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HWUE MNCJTNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxte ypea ot Electrolux. i3bpaxTe npoayKT, KOMTO HOCKU CbC
cebe cu geceTuneTrs npodecroHaneH onuT 1 HoBoBbBeAEHNS. OpUrMHaneH u CTUNEH,
TOV € Cb34adeH C MUCHIT 3a Bac. Taka Ye KoraTo v [a ro usnonseate, MOXeTe Aa cTe
CUIypHMU, Ye LLe NomyynTe HEBEPOATHN pe3ynTaTtu no Bcako Bpeme. [obpe aownu B
Electrolux.

MoceTteTe HawaTta yeGCTpaHMua Ha:

WHdopMaums:

3 BwxTe nonesHun coeetu, 6p0myp|/|, OTCTpaHABaHe Ha HEU3MNPaBHOCTU, CEpBU3HaA

www.electrolux.com

a’ Peructpupaiite cBost NpodykT 3a No-0obpo obenyxeaHe:

www.electrolux.com/productregistration

KyneTe NpuUHaONeXxHoCTn, KOHCyMaTuBm N OpuUrnHanHu pe3epBHn 4actu 3a Baluna
B) vor

www.electrolux.com/shop

PV 3A KITMEHTA N OBCITY>KBAHE

MpenopbyBame U3MNON3BaHETO Ha OPUrMHANHM PE3EPBHM YacTy.
Korato ce cBbp3Bate ¢ otaen "ObcnyxBaHe", TpsibBa oa umaTe nog pbka cnegHara

MHgopmauus. VMiHdopmaumsta MoxeTe Aa HamepuTte Ha TabenkaTta ¢ gaHHU. Mogen, PNC

(Homep Ha npoaykT), CepreH Homep.

A MpenynpexaeHne/BHumanve-BaxHa nHdopmauwms 3a 6esonacHocT
@ O6Lwa nHdopmaums 1 CbBeTH
VHdopmaLus 3a ona3BaHe Ha okonHaTta cpefa

3anassame cu npaBOTO Ha UBMEHEHUA 6e3 npeanseectue.
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1. /\ BAXXHV MHCTPYKLUW 3A BE3OMNACHOCT

Toan ypea moxe ga 6bae n3nonssaH OT Aela Ha U Hag
8 rogviuHa Bb3pacT U fnvua ¢ HamaneHn nsnyecku,
CEH30PHN U YMCTBEHM Bb3MOXXHOCTW UKW nnnca

Ha OMWT M1 3HaHWUS, ako ca nog Haa30p Unn ako ca
WHCTPYKTMPaHM OTHOCHO U3MoNn3BaHeTo Ha ypeaa

no 6e3onaceH Ha4YH 1 ako pasbmpaTt Bb3MOXHUTE
puckoBe. [leuaTta TpsibBa fa 6baat Hag3vpaBaHu, 3a aa
CTe CUrypHK, Ye He Cn urpasT ¢ ypeaa. [louncreaHe u
NOAAPBbXKKA OT NOTPEOdUTENS HE MOXE [a Ce U3BbpLUBAT
OT AeLa, OCBEH MNpu yCroBue Ye ca Hag 8 rogviiHa
Bb3pacT 1 ca nofd Haa3op.

Tosun ypea He e npeHasHa4veH 3a 13nosnssaHe Ha Mopcka
BMcoumnHa Hag 2000 m.

& BAXHO! BAXHU MHCTPYKLINW 3A
BE3OMNACHOCT: NMPOYETETE BHUMATEJTHO
3AMNASETE 3A CINPABKW/ B EbAELLE.

& BHUMAHMUE!

He BkntouBariTe MMKpOBbLIIHOBaTa pypHa 6e3
BbPTSLLA Y HMSA 1 NocTaBka. He nsnonasarite
ypena, 4oKaTto e npaseH.

& BHUMAHMUE!

AKko BpaTtaTta unu ynibTHEHUSTa ca NoBPeaeHHm,
chypHaTa He Moxe fa ce U3nonaea, npeau
noBpeaaTa Aa 6bae oTcTpaHeHa OT KOMMNETEHTHO
niue.

& BHUMAHMUE!

M3nbnHsaBaHETO Ha KakBUTO 1 Aa 6uno PEMOHTHU
AENHOCTN, BKI1HOYBaALW CBaAnAHETO Ha npeana3HnAa
Kanak 3a MUKPOBBJTHU OT JInLE, KOETO HE €
KOMMNEeTEeHTHO 3a nocnegHnTe € ornacHo.
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A BHUMAHME!

TeyHocTUTE U apyruTe XpaHn He Tpsibea aa 6baat
noarpsiBaHy B 3anevyataHy CbA0BE, NOHEXE Te
Morar ga ekcnnoguvpar.

Tosun 6uToB enekTpmyeckn Npubop e npegHasHa4veH

3a M3Mon3BaHe B JOMaKMHCTBA 1 NogobHM obnacTu,

KaTo: KyXHEHCKM OTAENEHNS 3a NepcoHarna B MarasviHu,
ochmcn n apyrm paboTHM MecTa; CeNCKM KbLUu; 3a
KIMWEHTM B XOTENM, MOTENN U OPYrN MecTa 3a XOTESCKO
HaCTaHsIBaHE; XOTENICKO HAaCTaHABaHE, BKMOYBALLO NErno
N 3aKycka.

MN3nonsgaiiTe camo Ge3onacHu 3a paboTta ¢
MUKPOBBITHOBA ddypHa CbaoBe U NPUGOpPW.

yn0Tpe6aTa Ha MeTallH1 CbAO0BE 3a XpaHa Ui HarnTKn
Nno BpeMe Ha MNKPOBBJTHOBO rOTBEHE HE € MO3BOJ1EHA.

He octagsiite cpypHaTa 6e3 Hag3op, koraTto 13nonaearte
€[HOKPAaTHM NIIacTMacoBu, XapTUEHN U Apyru
3ananumMmn CbaoBe 3a XpaHa.

MwukpoBbIHOBaTA Neyka e npeaHasHaveHa 3a 3aTonnsHe
Ha XpaHa 1 HanuTka. CyLLEeHeTOo Ha XpaHa Unv apexu

1 3aTONNAHETO Ha rPEViKK, YexXIn, MO, BNaXKHW Kbpnu

1 Opyr NoJobHU MoXe Aja AoBeae A0 OnacHOCT OT
HapaHsiBaHe, 3anansaHe Unu noxap.

AKo nogrpsiBaHaTa xpaHa 3anoyHe ga usnycka amm, HE
OTBAPANTE BPATUYKATA. UskntoueTe dypHaTa ot
OyTOHa 1 OT KOHTaKTa 1 n34yakanTe xpaHarta Aa cnpe
Aa usnycka aum. OTBapsiHETO Ha BpaTuykara, 4oKaTo
XpaHara usnycka gum Moxe fa npeaussuka noxap.

MI/IKpOB'bﬂHOBOTO noarpABaHe Ha HannUTKM MOXe Aa
npean3BuKa 3abaBeHO U3KUNsIBaHe, No Tasun npuynHa
TDHGBa Ja ce BHMMaBa rnpu maHunyrnauna Ha cbaa.

3a ga ce nsberHat nsrapsiHusl, CbAbpPXKaHNETO Ha
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lmeTa n bypkaHu ¢ 4eTcku xpaHu Tpabea na 6vae
pasknaTteHo npeau ynotpeba, a Temneparypara —
NpoBepeHa.

He rotBeTe Uenu anua c Yyepynkute um. Jopn Lenm
TBbPAO CBapeHU aila He buea aa 6baaT noarpsieaHn B
MMUKPOBBIIHOBA (pypHa, MOHEXE Te MoraT Aa ekcnnoampar
cnepn nNpuKntoYBaHe Ha MUKPOBBITHOBaTa obpaboTka.

1.1 Tllopgaopbxka n noyncTBaHe

Bpatuuka:

3a Aa noyncTuTe BCsKa crefa oT 3aMbpCsiBaHe,
NoYUCTBaNTE PEAOBHO ABETE CTPaHM Ha BpaTu4kara,
YMITbTHEHNATA U U YIITbTHUTENHUTE MOBBPXHOCTU C
MEKO BIIaXXHO napye nnart. He nuanonseanTe arpecuBHU
abpasnBHM cpeacTBa 3a NOYNCTBAHE UMK OCTPU METarHN
npeameTu 3a CTbpPXXEHE 3a NOYNCTBAHE Ha CTLKITOTO

Ha BpaTu4kara, MoHeXe Te mMoraT Aa Hagpackat
MOBBPXHOCTTA, KOETO MOXeE A A0BeAe 4O CHYyrnBaHe Ha
CTBKIOTO.

BbTpelwHocT Ha doypHaTa:

3a aa nounctute, n3dbpcBairTe BCSKO MSICTO, KOETO €
HanpbCKaHO UMM Ha KOETO € pascunaHo CbC MEKO BIIAXXHO
napye nnat unu reba cnep BCAKO roTBEHe, A0KaTO
dypHaTa e oule Tonna. 3a no-rofieMu Konu-4ecTea
pascmnaHo n3nonasanTe MeK canyH n n3bbpLueTe HSAKOMKO
MbTW C BNaXXHO Napye nnar, 4oKato He NOYNUCTUTE BCUYKO.
He cBansnte HanpaBnsBawms kanak 3a MUKPOBBLSTHUTE.
MorpwxeTe ce MEKMAT canyH U BoaaTa Aa He NPOHMKBAT B
MarkuTe BEHTUNALNOHHN OTBOPU B CTEHUTE, MOHEXE TOBA
MOXe Aa nospeam pypHata. He nsnonssanTe nouncTeaim
npenapaTu nog popmarta Ha cripen BbTpe BbB (pypHaTa.
MoarpsasainTe peaoBHO doypHaTa C MOMOLLTa Ha rpuna.
OcTaTtbumMTe OT XpaHa 1M HanpbCKaHOTO MoraT Aa
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obpasysaT aum unu notua Mupuama. Nouncrerte
HanpaBnsBaLLMS Kanak 3a MUKPOBBLITHWUTE, BbTPELLHOCTTA
Ha dhypHaTa, BbpTALLaTa ce YMHUS 1 noanopaTa Ha
ynHUsTa cnen ynotpeba. Te TpsAbBa Aa ca Cyxu v YUCTU
OT MasHMHa. HaTpynaHata Ma3HuHa MoXe Aa ce nperpee
1 Oa 3anoyHe ga nyLwv unv aa ce 3ananu.

BbHWHOCT Ha oypHaTa:

OTBBbH (hypHaTa By moxe ga 6bae nouncreaHa necHo ¢
MeK canyH 1 Boga. YBepeTe ce, Ye carnyHbT € OTCTPaHEH C
BaXXHO Napye 1 NoAcyLleTe OTBbH C MeKa Kbpna.

[MNaHen 3a ynpaBneHue:

OTBOpEeTE BpaTnykaTa npeau novmcTeaHe, 3a aa
AeakTuBmpare naHena 3a ynpaeneHue. Tpsabsa ga
BHMMaBaTe npu NoYMCcTBaHe Ha NaHera 3a ynpasneHve.
C nomoLyTa Ha napye nnaT, HAMOKPEHO camo C BOAa,
neko n3dbpLueTe naHena, Aokato He 6bae NOYMCTEH.
N36sareariTe nsnon3saHeTo Ha 0BUMHO KONMYECTBO BOAA.
He n3nonaeaiTe HUKaKBN XMMUYECKN NN abpasneHn
CpeAcTBa 3a NoYNCTBaHE.

BbpTdwa ymHns n HerHara oropa:

CearneTe BbpTALLATa YMHUS W HEMHATA oropa OT
dypHaTa. amuiTe BbpTALLATa YMHMA M HEWHATA ornopa
C MeK caryHeH pa3Teop. [loacyLueTe ¢ Meko napye nnar.
BbpTawara umHua n onopata i morat a ce MUST B
CbAOMUSANHa.

Ckapa:

N3mumBa ce c Mek TedeH npenapar 3a No4MCTBaHe,

cnep koeto ce nofcylwasa. Ckapara e nogxogsdia 3a
MOYMCTBaHE B CbAOMMUANHA MaLUMHA.
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BAXHO!

[MouncTeanTe penoBHO oypHaTa 1 OTCTpaHsBanuTe
BCSIKAKBM OCTaTbUM OT XpaHa. HenoaabpkaHeTo Ha
4yuCcTOTa Ha (pypHaTa MOXe aa npeansBuka
n3xabsiBaHe Ha NOBBbPXHOCTTA, KOETO MOXE
CEPMO3HO Aa NOBINSEe Ha CpoKa Ha roAHOCT Ha
ypena v e Bb3MOXHO Ja npeamnsBuka ornacHu
CcuUTyauun.

BHumaBanTe ga He pasmecTuTe BbpTsllaTa ce
nocTaBKa, OKaTo n3BaxgaTe CbOBETE OT ypeaa.

BAXHO!

He 6vBa oa ce usnonssar yCTpoOCTBa 3a
noYMCTBaHe ¢ napa.

Tasn MrKpoBBLITHOBa (pypHa e npegHasHayeHa 3a
BrpaxkgaHe.

To3u ypen n HeroBute U3nNoXeHu Ha 4OCTbN YacTu ce
3arpsiBaT Mo BpeMe Ha u3nonasaHe. M3bareante ga
A0KOCBaTe HaropeLLEHN eNeEMEHTMN.

BHUMAHMUE!

[pbXTe geuarta ganeye ot Bpatmykara u
OTKPUTUTE YacTK, KOUTO MOraT a Ce HaropeLUaT,
KoraTo rpunbT ce uanonaea. Leuata Tpsbsa ga
CTOAT Aarneve, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAaT UsrapsaHus.

BAXHO!

He n3anonasante npogyKTuTe OT TbproBckata Mpexa
3a NoyncTeBaHe Ha Neykn, NapoCTPyNHU ypeau,
abpasmBHW, arpecrBHN NOYMCTBALLM CPecTBa,
HULLO KOETO CbbpKa HaTpneBa OCHOBA U
abpasnBHM MOK BbPXY HUKOS YacT OT
MUWKpPOBBIIHOBATa cu pypHa.

7
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2. NHCTANALUNA

2.1 WHcTtanauusa Ha ypeaa

1.

OTcTpaHeTe BCUYKM YacTu OT
orakoBKaTa v MpoBepeTe BHUMATENHO
3a criean OT yBpexaaHe.

. MoHTupariTe dmkcmpalyarta KoH3ona

OT AACHaTa CTpaHa Ha KyXHEeHCKUA
u.||<acb C nomMoLlTa Ha aBaTta BUHTA,
KaTo criegBaTe ykasaHudaTta oT
npegocraBeHaTa cxema.

. MocTaBeTe ypeaa 6aBHO B KyXHEHCKMSI

wkad 6e3 aa npunarate cuna, 4okaTto
ce 3aKpenu BbpXy KoH3onaTta. YBepeTe
ce, Yye e cTabuneH 1 nocTaBeH TOYHO B
cpeparta.

. 3akpeneTe dypHaTa OT naBaTta cTpaHa

C nomMoLuliTa Ha aBaTa npegocraBeHn
BUHTA.

. MpepgHaTta pamka Ha dypHaTa Tpsdea

Aa npunenHe NbTHO KbM NpeaHust
OTBOp Ha LwKada.

BAXHO!

He moHTVpanTe To3n ypen

B KyXHEHCKU LKadhoBe, ako

B TSX HAMa BrpafieH 3aaeH
Bb3AyX0BOZ C AnameTbp 45mm.
HepocTtaTbyHaTa BeHTUNAUMs Moxe
[a noenvsie HebNaronpUATHO BbPXY
ebeKTMBHOCTTa 1 ekcrnnoaTauvoHHUs!
XKMBOT Ha NpoaykTa.
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2.2 CeBbp3BaHe Ha ypeaa KbMm

€JIeKTPU4eCKOTO 3axpaHBaHe

(A)

EnekTpunyecknaT KOHTaKT TpsibBa

[a e NecHo JOCTbIEH, 3a Aa MOXe
ypeabT necHo aa 6bae U3koYveH

B CMneLleH cryyan. MiHave Tpsibea

na Oble Bb3MOXHO Aa ce NpekbCcHe
3axpaHBaHeTo Ha dypHaTa Ypes
BrpaxaaHe Ha npekbCcBad B
eneKkTpuyeckaTa nHcTanauusi kato ce
cnassaT npaswunara 3a okabensisaHe.
3axpaHBalLusT kaben moxe ga 6bae
CMEHSIH CaMO OT eMEeKTPOTEXHUK.

B cnyyaii ye 3axpaHBawymAT kaben
Obae noBpeeH, CblumAT Tpsbea aa
6be 3ameHeH OT Mpou3BoAMTENS,
HeroB CepBuU3 Unn OT nuue ¢ NnogobHa
kBanudurkaums, ¢ uen n3bsireaHe Ha
€BeHTyarlHa onacHoCT.

KoHTakTbT He TpsibBa oa 6bae
pas3nonoxeH 3az Lwkada.
Han-gobpoTo MACTo e Hapg, wkada,
BuX (A).

CebpxeTe ypeaa kbM MOHOMa3€eH
npomernue Tok 230 V/50 Hz ¢
NpaBWITHO MOHTMPAaH 3a3eMEH KOHTAaKT.
KoHTakTbT TpsibBa ga uma

16 A npegnasuTen.

Mpean nHcTanaums BbpXeTe Bpb3ka
Ha 3axpaHBalyusa kaben, 3a ga
yNecHUTe NpokapBaHeTo My A0 TouKa
(A) npu nHcTanayusTa.

Mpw nocTaBsiHe Ha ypeaa BbB BUCOK
wkad, HE onbBaiTe enekTpuyeckms
kaben.

He notansnTe wencena n
3axpaHBsaLLms kaben BbB BoAa Unm
apyra Te4HOCT.

He ponyckante npemuHaBaHeTO Ha
3axpaHBaLys kaben no ropeLua mnm
Mo OCTpa NOBBLPXHOCT, KaTo Hanpumep
30HaTa Ha BeHTUNauus Ha ropeLy
Bb34yX B 3agHaTa ropHa 4acTt Ha
dypHarTa.



2.3 [onbnHUTENHU NpenopbKu

He na3nonsearite MrkpoBbHOBaTa ypHa
3a TepmmyHa obpaboTtka Ha MasHuHa 3a
MbpXKeHe (1M3non3BaHe KaTto (OPUTIOPHUK).
Temnepatypata He MoXxe aa 6bae
KOHTpONMpaHa 1 MasHMHaTa Moxe aa

ce 3ananu. 3a NpuroTBsiHe Ha NyKaHKK
n3nonsgarite camo crieumanHu NpoayKTu
3a MMKPOBbLIIHOBA.

MNMuua ¢ MEMCMENKBLPW Tpsabea aa
C€ KOHCYNTMpaT CbC CBOSI leKap im
C NPOM3BOAUTENS Ha NeiicMelikbpa 3a
nNpeanasHn Mepku, OTHACALLM Ce A0
MWKPOBLITHOBY (hypPHM.

Hukora He fonyckaiTte aa nonagHar

1 He MbxaliTe npegmeTy B OTBOpUTE

3a 3aKntoyBaHe Ha BpaTuykaTa v BbB
BEHTUNaUMOHHUTE oTBOpU. B cnyyan

Ha pasnue, He3abaBHO M3kIoYeTe
ypHaTa 1 NpeKkbCHETE 3axpaHBaHETO
OT efneKkTpuyeckaTa Mpexa, cnej Koeto
Ce CBbpXeTe C YMbIIHOMOLLIEH CEPBU3EH
TexHuk Ha ELECTROLUX.

Hwvikora He moamdmumparite dypHaTa no
HMKaKbB Ha4uH.

M3non3eaiTe camo BbpTSLLA YNHKSA

1 NoAasioxXka 3a Hesl, NpegHasHayveHn
cneuunanHo 3a Ta3u dypHa. He
nsnonaseavite pypHaTa 6e3 BbpTALaTa
YUHUSA.

3a ga npepoTBpaTtuTe cHynBaHe Ha

BbpTALATa YNHUS:

* [lpeon ga a4 nouncTeaTte ¢ BOAa, 4
OCTaBeTe [a Ce Oxnaau.

* He nocraBsnTe ropeLuy xpaHn nnm
ropeLln cb4oBe Ha CTyaeHa BbpTdla
YUHUS.

* He nocraesnTte CTyAeHW XpaHu nnm
CTyZEHM Cb0BE Ha ropeLla BbpTsLa
YNHUA.

BBIIFTAPCKU 1

[Mpy MMKPOBBITHOBO 3aTOMNMSAHE HE
M3Mon3BainTe NnacTMacoBKW OMaKoBKU, ako
(hypHaTa € Bce oLLe ropetua cneg pabota
B pexum [PUJT, Tbin kKaTo € Bb3MOXHO

na cepasronat. [nactmacosuTte cbaoBse
He 6uBa ga 6baaT M3non3saHn Npu
ropensbpoeHnTe pexmnmMm, OCBEH ako
Npou3BOaUTENSAT UM He AeKnapupa, Ye Te
ca noaxoasLuu.

HWTO NPOV3BOAUTENSIT, HUTO THPrOBCKUAT
npeacTaBuTeN Morar Aaa noemat
OTrOBOPHOCT 3a NoBpeau Ha dypHaTa
WUMN TENECHN HapaHABaHMUS, NPUHMHEHN

B C€ACTBME Ha HecrnassaHe Ha
npoLeaypaTa 3a NpaBUHO ENEKTPUYECKO
cBbp3BaHe. EnusognyHo morat aa

ce o6pasyBaT BOAHM Napy 1Unu Karnku

Mo CTEHUTE Ha (oypHaTa WU OKOIo
YNITbTHEHMATA Ha BpaTUyKaTa 1 rno
YMITbTHUTENHUTE NMOBLPXHOCTU. ToBa

€ HOpMariHO SIBMIEHWE 1 He e Npu3HaK

Ha Tey Ha MMKPOBBLIHOBATa (hypHa Un
HEN3NpPaBHOCT.

OTHOCHO namnara(ute) BbTpe B TO3K
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnn, NpoaaBaHn
otaenHo: Tean namnu ca npegHasHayeHun
[a n3gbpKaT Ha EKCTPEMHUN (HU3NYECKN
YCNoBUS B JOMaKUHCKV ypeau, kato
TemnepaTypa, BUbpaumm, BNaxHOCT Unn
ca npegHasHavYeHn aa curHanuaupar
nHcopmMaLys 3a paboTHOTO CbCTOSIHMNE
Ha ypefa. Te He ca npegHasHayveHu

3a 13non3BaHe B APYrv NPUNOXEHUS U

He ca NOAXOASLLM 32 OCBETSBaHe Ha
NOMeLLeHUs! B JOMAKUHCTBOTO.

BHUMAHMUE!

Cnep pabota B pexum [PUT
BbTPELUHOCTTa Ha doypHaTa,
BpaTara, BbHLUHUTE NOBBbPXHOCTU U
akcecoapuTe ce HarpsiBaT MHOro
curnHo. Npeaun nouncTeaHe ce
yBepsiBaliTe, Ye ca HambIHO
N3CTUHanw.
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3. Obl MPETTIEQ HA YPEOA

3.1 MukpoBbnHoBa chypHa

Harpsisaiy enemeHT

T

=

Ha rpuna

MpeneH naHen
BLTpeLLHO OCBETHEHNE
MaHen 3a ynpasneHue

ByToH 3a oTBapsiHe Ha
BpaTudkara

H B Hanpasnssavy kanak sa

B—

& BHAMAHMUE!

MUKPOBBLITHUTE (He ceansiite)
BbTpeluHo npocTpaHCcTBO
Ha (pypHaTa
B YnnsTHerus Ha
BpaTuyKkarta u
YNITBTHUTENHN
MOBBPXHOCTU

I'IpOBepeTe banun ca goctaBeHu cnegHuTe
NpuHaaneXxHocTu:

BbpTaLla unHus
Onopa Ha BbpTALLaTa YMHUA
Bucoka ckapa

PasnonoxeTe onopata Ha BbpTAwara
YMHUSI BbPXY OBbHOTO Ha BbTPELLUHOCTTa
Ha dypHaTa.

[Nocne nocraBeTe BbpTALLATA YHUS Ha
onopara 1.

3a ga npegoTBpaTuTe NOBpeamn Ha
BbpTSLLATA YMHKS, NOBAUranTe
[0CTaTb4YHO CbAOBETE U KOHTEHEpUTE
Haf MOBbPXHOCTTA 1, KoraTo
usBaxxgarte ot oypHarTa.

KoraTo nopbyBaTe NpyHaanexHocTy,
Morsi ynomeHeTe Ha Bawuus
TbProBCKM UM CEPBU3EH
npeactasuten Ha ELECTROLUX
[Ba efieMeHTa: HaMeHOoBaHue Ha
YyacTTa U HaMMeHOoBaHWe Ha moaena.

He BknouBariTe MUKpOBbBHOBaTa oypHa 6e3
OnMcaHUTe akcecoapu Aa ca NOCTaBEHW.



3.3 MaHen 3a ynpaBneHue

N
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4. EKCINOATALUNA

4.1 HacrtpoiBaHe Ha

YaCOBHUKa

Mpwv MbpBOHAYaNHOTO BKIHOYBAHE Ha

ypHaTa Lie nmaTte Bb3MOXHOCT Aa 3.
HacTpouTe YacoBHMKA. TOYHOTO BpeMe

MoXe Aa 6bae nokassaHo B 12 n 24-4yacoB 4,

PeXNM.

Mpumep: HactporiBaHe Ha YacOBHUKA. 5
1. B pexum Ha roTOBHOCT HaTucHeTe

NHaukaTopu Ha

LUmdopoBUs ncrnen:

2S 3§

Terno

pun

Mune

Hanutku

CnareTtn

Muua

[MykaHku

Kaptodum

["oTBEHE Ha
HSIKOIKO eTana

ToueH yac

HacTponBaHe Ha
YacoBHMKa

ABTOMaTUYHO
pa3vpassiBaHe

MwukpoBbnHoBa

3aknouBaHe
3a geTcka 6esonacHocT

(]

B oA

~ i >

-
(=]

] | ABTOMATUYHO 3aTOMMSIHE
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ByToHM HMBO
Ha MOLLHOCT

ByToH Mpun

ByTtoH Mpun ¢
MWKPOBBIHOBA

ByToH ABTOMATM4YHO
roTBeHe

ByToH
YacosHuk/Terno

Byton CtapT/bbp3
cTapT

ByToH MNay3a/OtmsHa
ByToH Bpeme +/-

ByToH 3a oTBapsiHe
Ha BpaTuykaTta

HaTtucHeTe GyToHa oLle BEAHBX 3a
nokasBaHe B 24-4aCoB PEXUM.
2. HatucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a na

BegHbX 0yTOoH YACOBHUKI/TEINO,
3a da 3agageTte 12-4acoB pexuMm.

HacTpouTe yaca.

HatucHeTte 6yToH YACOBHUK/

TEINO, 3a aa notebpanTe M3bopa cu.

HatucHete 6yToH BPEME +/-, 3a fa

HaCTPOUTE MUHYTUTE.

. HatucHete 6ytoH HACOBHUK/
TEINO, 3a ga notebpauTte n3dopa cu.
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@ [okaTo ce u3nbrHsiBa roTBeHe, C

nomotyra Ha 6ytoH YACOBHUK/
TEINO moxeTe Aa npoeepsiBate
TOYHWSA Yac OT AeHsl.

4.2 HwuBa Ha MOLLHOCT Ha
MUKpOBbBLJSIHOBaTa hypHa

Mpy MYKPOBBITHOBO rOTBEHE MOXETE

[a nepcoHanuampare HacTponkaTa

3a MOLLIHOCT 1 BpemeTpaeHe. [TbpBo,

nsbepeTe XenaHoTO HMBO HA MOLLIHOCT

¢ nomoLuTa Ha 6ytoH HUBO HA

MOLLUHOCT (Bx. Tabnuuata no-gony).

HartucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a na

BbBeAeTe BpEMETPaeHeTO Ha roTBEHE.

MakcumanHoTo BpemeTpaeHe e 95 MUHYTU.

Mpumep: MotBeHe 3a 5 MyuHYTU Npn 60 %

HMBO Ha MOLLIHOCT.

1. OTBOpeTe BpaTtaTta Ha dpypHaTa u
rnocTtaBeTe XpaHaTa B Hes. 3aTBopeTe
Bpararta.

2. HatucHete 6ytoH HUBO HA
MOLHOCT 5 nb1w.

3. HatucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a na
BbBeAeTe BPEMETPAEHETO Ha roTBEHE.

4. HatucHete 6yToH CTAPT/BBP3
CTAPT.

3a npoBepka Ha HMBOTO Ha
MMKPOBBLJIHOBA MOLLHOCT MO Bpeme
Ha roTBeHe HaTucHeTe 6yToH HUBO
HA MOLLUHOCT. HuBoTo Ha
MOLLHOCT o nogpasbupaxe e

100 %.

Cnep kaTo roTBEHETO MPUKITHOYM,
cucTemarta Lie usgane eqHokpaTeH
3BYKOB CUrHan, a BbpXxy Avcnnes we
O6bae n3nucaro “End”. MNpean ga
cTapTupare HOBO roTBeHe,
HaTUCHEeTEe NPoM3BoreH OyTOH 3a
N34MCTBaHE Ha AUCTNes U HynnpaHe
Ha cucTemaTta. AKO HMBOTO Ha
MOLLIHOCT € NnpeKaneHo BUCOKO Unu
BPEMETPAEHETO 3a rOTBEHE —
TBBbPAE NPOOABITKUTENHO, €
BBb3MOXHO Aa ce CTUrHe Ao
NpPeKoMepHO NPETONSISHE Ha
XpaHara, BCneacTBue Ha KOeTo Tsi
MOXXe [a ce Bb3nnaMeHu.

ByToHM HMBO Ha HuBo Ha mowHoCT

MOLUHOCT
x1 100 % (P100)
x2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)
x6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)
x 11 0 % (P-00)
4.3 Tpun

["0TBEHeTO Ha rpun e 0cobeHO NoAXoAALLO

3a NpUroTBSIHE Ha ThHKU pe3eHYeTa Meco,

MTbPXKONW, KOTNETU, LALLM, HageHNY-

Kv 1 nunewwkn xankn. OcBeH ToBa, Tasn

dyHKUMA Moxe Aa 6bae nsnonssaHa

3a NpUroTBsIHE Ha ropeLLy caHaBUYY U

orpeteHn. MakcMmanHoTo BpeMeTpaeHe e

95 MUHYTK.

Mpwumep: [0TBEHE Ha rpvn 3a 12 MUHYTK.

1. OtBOpeTe BpaTaTa Ha chypHaTa u
nocTtaBseTe xpaHaTa B Hes. 3aTBopeTe
Bpararta.

2. HatucHete 6ytoH FPUI.

3. HatucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a oa
BbBeAeTe BpEMETPAEHETO Ha roTBEHE.

4. HatucHete 6ytoH CTAPT/BBP3
CTAPT.

BAXHO! 3a neueHe Ha rpun ce
npenopbYBa M3Non3BaHeTo Ha
BMUCOKaTa Unn Ha H1UCKaTta Ckapa.

4.4 Tpun c MUKPOBbBLJIHOBA

KOMOUHMPaHMAT pexxnum (MUKPOBBITHOBO

roTBeHe + rpun) cbyetasa pyHKUuUTE

3a MUKPOBBLITHOBO FOTBEHE U Fpurn

B Pa3nuyHn Neproam no Bpeme Ha

rotBeHeTo. MakcvmanHoTo BpeMeTpaeHe e

95 MUHYTK.

Mpumep: 3agaBaHe Ha KOMBUHMPAHO

roTBeHe 3a 25 MUHYTH.

1. OtBOpeTe BpaTaTa Ha hypHaTa n
roctaBeTe xpaHaTa B Hesl. 3aTBopeTe
Bparara.



2. HatucHete 6ytoH FPUN
C MMKPOBBJTHOBA eavH nnv asa
MbTH.

3. HartucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a oa
BbBeJeTe BPEMETPAEHETO Ha FOTBEHE.

4. HatucHete 6ytoH CTAPT/BbP3
CTAPT.

ByToH MukpoBb [pun Ynotpeba
Mpunc JNIHoBa
MUKPOBbBII-
HOBa
x1 30 % 70 % puba,
Co-1 KapTodu,
orpeTeH
X2 55 % 45 % nygwHr,
Co-2 oMmreT,
neyeHmn
KapTodu,
nune

4.5 Bbbp3crapt

MoskeTe AMPEKTHO Aa cTapTupaTe roTBeEHe
Ha 100 % 3a 30 cekyHaM, KaTo HAaTUCHETE
6yToH CTAPT/BBP3 CTAPT.

3a gobaBsiHe Ha AOMbIHUTENHO
@ Bpeme, HaTucHeTe 6yToH CTAPT/
BBbP3 CTAPT.

4.6 ABTOMaTU4HO roTBeHe

[Mpu Tasmn dyHKUWA ypeabT aBTOMaTUYHO
n3bvpa NPaBUIHNSA PEXUM U
BpemeTpaeHe Ha rotBeHe. MoxeTe ga
n3bupate mexay 8 meHroTa.
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ABTOMaTH- XpaHa Pexum Ha
4HO roTBeHe
rotBeHe
A-01 MNune [pun c
800 - 1400 g MVKPOBBJ1-
HoBa
A-02 MykaHkn MwukpoBb-
99g HoBa
A-03 Mnsiko/Kacbe MwukpoBb-
1 -3 vyawm HoBa
A-04 [MeveHn kaptopn  MukpoBbN-
1-36p HoBa
A-05 Cnaretn MuikpoBbI-
100 - 300 g HoBa
A-06 ABTOMaTUYHO MwukpoBb-
3aTonssHe HoBa
200-800g
A-07 Muya Ipunc
150 - 450 g MWKPOBBJ1-
HoBa
A-08 ABTOMATUYHO MwkpoBB-
pasvpassiBaHe HoBa

1. OTBOpeTe BpaTaTta Ha dypHaTa u
rnocTaBeTe xpaHaTa B Hesl. 3aTBopeTte
Bpartara.

2. 3a us3bop Ha BUAa xpaHa, HaTUCHeTe
oytoH ABTOMATUYHO NOTBEHE.

3. HatucHete 6ytoH HACOBHUK/
TEIMNO, 3a aa nsbepete Konm4ecTBo
Unu Terno.

4. HatucHete 6ytoH CTAPT/BBP3
CTAPT.

Mo Bpeme Ha roTBeHe 3aBbpTETE
nuneTo 2 unu 3 mbTK, KaTo cnep,
BCSIKO 3aBbpTaHe 3aTBapsanTe
BpaTaTta Ha dpypHaTa 1 HaTuckamnTe
o6ytoH CTAPT/BBP3 CTAPT, 3a fa
Bb306HOBUTE MpoLeca.

4.7 ABTOMAaTHU4HO

pa3mpassiBaHe

C nomolyTa Ha Ta3u pyHKumnst pypHaTa

aBTOMATUYHO 1361pa NPaBUMHUSIT PEXUM

1 BpEMeTpaeHe 3a pa3mpassiBaHe Ha

XpaHa.

Mpumep: 3a pasmpassBaHe Ha xpaHu 3a

10 MUHYTK.

1. OTBOpETE BpaTtaTta Ha dpypHaTa 1
roctaBeTe XxpaHaTa B Hesl. 3aTBopeTe
Bpararta.
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2. HatucHete 6ytoH ABTOMATUYHO
FOTBEHE 8 nbTu, foKaTo BbPXY
auvcnnes ce nosisn A-08.

3. HatucHete 6ytoH BPEME +/-,
3agaBankn 10 MUHYTK.

4. HatucHete 6ytoH CTAPT/BBbP3
CTAPT.

Mo Bpeme Ha pa3Mpa3ssiBaHe
3aBbpTETE NUMETO 2 UNK 3 MbTH,
KaTo cref BCSAKO 3aBbpTaHe
3aTBapsViTe Bpatata Ha ypHaTa un
HaTuckarite 6ytoH CTAPT/BBbP3
CTAPT, 3a na Bb306HOBUTE
npoueca.

4.8 NoTBeHe Ha HAKOMKO
eTtana

Moxxe oa 6bae nporpamupaHa

nocnefosaTesiHocT oT 3 eTana

(Makcmym).

Mpumep: oTBEHE:

Etan 1: 2 muHyT 1 30 cekyHam npu 70 %

Etan 2: 5 MMHYTU roTBeHe Ha rpun

1. OTBOpeTe BpaTaTta Ha dypHaTa u
rnoctaeeTe XpaHaTa B Hesl. 3aTBopeTe
Bparara.

2. HatucHete 6yToH HUBO HA
MOLLUHOCT 4 nbTu.

3. HartucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a oa

BbBeAeTe BpeMeTpaeHeTO Ha rotBeHe.

4. HatucHete egHokpaTtHo 6yToH MPUII.
5. HatucHete 6ytoH BPEME +/-, 3a oa

BbBeEAETE BPEMETPAEHETO Ha roTBEeHe.

6. HatucHete 6ytoH CTAPT/BBP3
CTAPT.

DyHKUMMTE ABTOMATUYHO rOTBEHE,

ABTOMaTUYHO pasmMpassiBaHe U bbps

CTapT He Mmorat aa Obaat 3agaBaHu
B nporpamu 3a rotBeHe Ha HAKOJKO
eTana.

4.9 3axknrouBaHe 3a geTcka
©e3onacHocCT

dyHKUMATa 3a 3aKIoYBaHe 3a AeTcka
6e30nacHOCT Cnyxw 3a npegoTepaTsaBaHe

Ha HEKOHTpOnMpaHa ynotpeba Ha ypeaa ot

Zeua. Tsi ce aKTUBMPa aBTOMATUYHO cried
n3mMyHaBaHe Ha 1 MuHyTa 6e3 nogageHa
KoMaHAa oT noTpebutens. 3a oTMsiHa,
OTBOpETE BpaTaTa Ha dypHaTa.

4.10 MNay3a

MocTaBsiHe B nNay3a, fokaTo dhypHaTa

paboTn Ha MUKPOBBLITHOB PEXVM.

1. Mo Bpeme Ha roTBeHe HaTucHeTe
epnHokpaTHo 6yToH MAY3A/OTMAHA.

2. HatucHete 6yTtoH CTAPT/BBP3
CTAPT, 3a ga npoabikuTe npoueca Ha
roTBeHe.

®ypHara e npeycraHosy paboTa,
ako BpaTara Gbae oTBopeHa.
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5.1 loTtBapcko obopyaBaHe, 6e30MacHO 3a MMKPOBBLJIHOBA

obpaboTka
FoTBapcko Be3onacHo 3a KomeHTapu
o6opyaBaHe MUKPOBbJTHOBa
obpaboTtka

AnymvHVEBO I X Marnku napyeta anymvH1eBo oo morat ga 6vaar

donuo/ M3MOs3BaHM 3a 3alLyTa Ha XpaHara OT rnperpsBaHe.

CbAoBe oT honvo [pbxTe honmoTo Han-Marnko Ha 2 CM OT CTEHUTE
Ha dhypHaTa, MoHexe MoXe Ja ce obpasysa
eneKkTpuyecka abra. He ce mpenopbyBaT CbAoBe OT
dhonno, oCBEH aKo He ca MOCOHEHN OT MPOV3BOAUTENS,
BHUMATENHO creasanTe MHCTPYKUMUTE.

MopuenaH n I X Mo NpuHLMN nopLienaH, kepamyika, KepaMUyHW CboBe

Kepamuka C rnasypa v KOCTEH MopLenaH ca noaxoasium, ¢
V3KIMIOYEHME Ha Te3N C METaNHN AeKopaLyn.

CTbKIeHn cbaoBe v TpsibBa fa ce BHMMaBa npuw ynotpebara Ha ovHmn

kato Hanp. Pyrex ® CTBKIIEHM CbOBE, NMOHEXe MoraT Aa ce CHynaT unu
[a ce CrykaT, ako 6baaT BHe3anHo HarpeTu.

Mertan X He ce npenopbyBa ynotpebara Ha MeTanHu CbaoBe B
MUVKPOBBITHOBATA, MOHEXeE Ce 0bpasyBa enekTpuyecka
[Obra, KosiTo MoXe [a MpeavaBrka noxap.

Mnactmaca/ V4 Tpsbsa Aa ce BHYMaBa, MOHEXe HAKOM CbOBE Ce

MOMUCTVPEH Hanp. Aedopmupart, TonAT ce unu ce obe3uBeTsaBaT Npu

OMaKoBKW Ha XpaHu BWCOKN TEMMepaTypu.

3a 6bP30 XxpaHeHe

Topbu 3a v TpsibBa ga 6baaT HagynyeHy, 3a fa MoxXe napara

3ampassiBaHe/ [a usnusa. Yeeperte ce, Ye TopbuTe ca noaxoasLum

neyexHe 3a MMKPOBBLITHOBO Npunoxexue. He nanonssavire
NNacTMacoBy U MeTarHu BPb3KK1, MOHeXe mMorat
[a ce CTONAT Unu Aa ce 3anansTt npy obpasyBaHe Ha
enekTpuyecka gbra.

XapTueHn YnHum, v M3nonasanTte camo npu noarpsisaHe 3a

KYMNYKA U KyXHEHCKa abcopbupane Ha Bnarata. Tpsibea Aa ce BHMMaBa,

XxapTus MoHeXe MperpsiBaHETo MOXe Aa NPeAv3BMKa noxap.

CnameHu 1 gbpBeHu v BuHarn HabntogaBanTe pypHaTa npu u3nonssaHe

cbaoBe Ha Tesn CboBe, NOHEXe NPerpsABaHeTo MoXe Aa
npeav3BurKa noxap.

Peupknmpana X MoraT fa cbabpxaT MeTanHn ekCTpakTh, KouTo

xapTus 6rxa obpasdyBanu enexkTpuyecka gbra u morat ga

1 BECTHUL npeausBrKaT noxap.
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5.2 CbBeTu 3a roTBeHe C MMKpPOBBJTHOBaTa (hypHa

CbBeTu 3a FOTBEHE C MUKpOBbITHOBaTa cbypHa

CucraB XpaHa, 6oraTta Ha Ma3HWHW UK 3axap (Hanp. KoneaeH NyaAuvHr, Naii oT karva)
“Ma Hy»aa OT NMo-Marko BpemMe 3a noarpsisaHe. Tpsbsa Aa ce BHMMaBa,
MOHEXe NperpsBaHETO MOXe Aa Npean3BuKa noxap.

Pasvep 3a nocturaHe Ha paBHOMEpHa TOMIMHHA 06paboTka NPUroTBETE BCUYK
napyeTa C egHaKbLB pasmep.

Temnepatypa [TbpBOHaYanHaTa TemMnepaTtypa Ha XpaHaTta okassa BMVsiHUE Ha HY)XXHOTO

Ha xpaHaTa BpeMe 3a NpuroTesiHe. HanpaeeTe paspesu B XpaHu C MbIHEXW, (Hanpumep
MOHWYKW CbC CMaaKo), 3a Aa U3MyCHeTe TonuHaTta v napara.

[Moppenba [MNocTaBeTe Halri-gebennTe YacTu OT XpaHaTa OTKbM BbHLUHATa CTpaHa Ha
cbaa - (Hanp. nuneLknTe GyTyeTa).

MokpuBaHe M3nonseaiite BeHTUNMpaHo hon1o 3a MUKPOBBITHOBA UMM MOAXOASLL, Kanak.

[MpobreaHe XpaHu ¢ Yepynka, Koxa unm membpaHa TpsioBa Aa 6b4at HagynyeHu Ha
HSAKOJIKO MecCTa npeav roTBeHe Unn NoarpsiBaHe, NoHexe ce obpasysa napa,
KosiTo 61 Morna Aa NpeausBurKa ekcnnoaus - (Hanp. kaptodwu, puba, nune,
HaZeHWNYKN).

BAXHO! Aruara He 6uBa aa 6baaT 3arpsiBaHn C MYKPOBBITHM, MOHEXEe
/ A \ moraT Ja ekCnnoavpar, AopU crief NMPUKIoYBaHe Ha roTBEHETO, (Hanp.
Ha o4, TBbPAO CBapEHM).

BbpkaHe, OT OCHOBHa BaXXHOCT 3a PaBHOMEPHO CrOTBSIHE € XpaHaTa Aa ce bbpka,

obpbLuaHe 1 obpbLia 1 NpeHapexaa no Bpeme Ha NpuroTesiHe. ByuHaru 6bpkaiite n

npeHapexgaHe npeHapexaariTe oT BbHLUHATa CTpaHa B MOCOKA KbM LieHTbpa.

MpecTon Heobxogumo e xpaHaTta ga ce ocTaBum Ja NpecTou crieq NpukItoYBaHe Ha
roTBEHETO, 3a Ja ce Aafe Bb3MOXHOCT Ha ToNnvnHaTa Aa ce pasnpeaenv
paBHOMEPHO 13 Hesl.

BawyTa Harpetute YacTu morat Aa ce NpeanasaT ¢ Masnki napyeta onvo, KoMTo

0Tpa3sBaT MUKPOBBIIHUTE, (HANp. KpuILla 1 Kpaka Ha Lo nune).

M3nonagariTe TONMOM30NMPALLM KyXHEHCKM PbKaBULW, KOraTo BaauTe xpaHaTta oT
dypHaTa, 3a Aa npegoTBpaTuTe n3rapsHns. Bunarn otBapsinTe cbaoBeTe, NakeTuTe 3a
nyKaHku, TOpOMYKM 3a rOTBEHE B MVKPOBBLITHOBA M Ap. Aaneye OT MLETO 1 pbLeTe, 3a
fa npefoTBpaTUTe nsrapsiHe oT napa.

BuvHaru cToiTe HacTpaHu OT BpaTuykaTta Ha dypHaTa, korato A oTBapsiTe, 3a Aa
npefoTBpaTUTe n3rapsiHe OT Manuaaliarta napa u TonnuHa. HapsiaeaiiTe MbiHEHU ACTUSA
creq, NoArpsiBaHETo UM, 3a Aa U3MyCcHeTe napara v Aa npeaoTepaTuTe uarapsHe.
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6. KAKBO [OA MNPABA, AKO

Mpobnem lMpoBepeTe panu . . .
MukpoBbIHOBaTa HE « [pegnasutenuTe B KyTUsiTa 3a NpeanasuTent ca unpasHu.
paboTy HopmarnHo?  EnekTpynyeckusT TOK He e Cripsin.

AKO NnpegnasuTeniuTe NPOALINKAT Aa ropsAT, MOJIs, CBbPXKETE Ce C
KBanMULMpPaH enekTpoTEeXHIK.

MWKPOBBITHOBUSIT PEXXUM  ©
He paboTun? .

Bpatuukarta e nobpe 3aTBopeHa.
YNnbTHEHWsITa Ha BpaTUYKaTa U MOBbPXHOCTUTE UM Ca YUCTU.
BytoH CTAPT e 6vn HaTucHar.

Bbprawara unHms He ce ¢
BbpPTU?

OnopaTta Ha BbpTsLLaTa YYHUS € NMPaBUMHO CBbp3aHa KbM
3a[BWKBaAHETO.

CbObT BbB (hypHaTa He CTbPUM M3BBH BbPTALLATA YMHUS.
XpaHaTa He CTbp4M U3BbH pbba Ha BbPTALLATa YMHUS, MPeYerikn
1 Aa ce BbpPTU.

Hsima Hello BbB BAMbOHATMHATA NoA BbPTALLATA YMHUS.

MuikpoBbrHoBaTa He .
ce usknYyea’? .

M3knioyeTe ypeaa ot KyTusTa ¢ npegnasutenure.
CBbpXeTe ce C YMbIHOMOLLEH CepBU3eH NPeAcTaBUTEN Ha
ELECTROLUX.

BbTpelwHata navna He ¢
paboTtn?

CBbpxeTe ce ¢ Bawusi ymbrIHOMOLLEH CepBU3EH NpeacTaBUTEN
Ha ELECTROLUX. BbTpeLUHOTO OCBETIEHNE MOXeE Aa

O6bJe 3aMeHEHO eAVNHCTBEHO OT 0OYYeH CepPBU3EH TEXHUK Ha
ELECTROLUX.

Ha xpaHata i1 TpsibBa .
noBeye Bpeme aa ce
roArpee u oa ce crotem ¢
OTKOMKOTO Npean?

3apaiiTe No-AbNro BpemMe 3a rotBeHe (ABOMHO KOMUYECTBO =
npvbn. ABOVHO BpeME) unu,

AKo XpaHaTa e Mo-CTy[ileHa OT 0OMKHOBEHO, 0bpbLLaTE UK
3aBbpTETE OTBPEME HABPEME MW,

3apaliTe No-BMCOKa CTENEH Ha MOLLHOCT.

B cnyyan ye cpypHaTa paboTu B NPOM3BOSIEH PEXUM 32 2 UMW MOBEYE MUHYTH,
BEHTMNATOPBT 3a OXNax/4aHe Le OCTaHe BKIYeH 3 MUHYTW, Cnej KaTo roTBeHeTo

3aBbpLUN.
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7. CMNELUVOUKALIN

3axpaHBaLLo HanpexeHne AC

230V, 50 Hz, moHodhasHo

Mpeanasuten PasnpegenexHne nuHns/
npekbeBay

MwuHumanHa 16 A

Heobxoguma moluHocT AC: MUKpoBBHOBa 1.400 kW
[pun 1.000 kW
M3xoaHa mMoLLHOCT: MwukpoBbnHoBa 900 W (IEC 60705)
[pun 1000 W
MwukpoBbnHOBa YecToTa 2450 MHz " (Fpyna 2 / Knac B)
BbHLWHM pasviepu: LMS4253TM 595 mm (L) x 388 mm (B) x 378 mm (O)

Pa3mepy Ha BbTP. NPOCTPAHCTBO

340 mm (L) x 220 mm (B) x 364 mm (J) 2

O6em Ha dpypHaTa

25 nutpa ?

BbpTawa yiHns

@ 270 mm, CTbKIO

Terno

npwbn. 15,7 kr

1 Tosu NpogykT n3mbiiHABa M3nckBaHuATa Ha EBponelickua ctangapt EN55011.
B cboTBETCTBME CbC CTaHAApTa TO3W NPOAYKT € KnacuduLmpaH KkaTo ypea oT rpyna

2 knac b.

pyna 2 o3HayaBa, Ye ypeabT LieNleBO reHepupa pagroYecToTHa eHepris nog chopmara
Ha eneKTPOMAarHMTHO M3ITbYBaHe 3a TOMMMHHA 06paboTka Ha XpaHa.
Knac b o6opyasaHe o3HauaBa, Ye ypeabT € NOAXOAsLL 3a M3MOon3BaHe B JOMaK/HCKM

crpaamu.

2) B'preLUHaTa BMECTUMOCT € U34UCIeHa 4Ypes3 namepBaHe Ha MakcumarnHaTta W1puHa,

ObnboyMHa 1 BUCOYMHA.

[encTBuTENHaTa BMECTMMOCT Ha XpaHa e no-marska.

8. NMHPOPMALNA 3A ONAI3BAHE HA OKOJTHATA

CPEOA

Peuuknupante matepuanvre cbC
cumBona L/,\'_) . MocTaBsanTe onakoBkuTe
B CbOTBETHUTE KOHTENHEPU 3a
PELMKITMPAHETO UM.

MomorHeTe 3a ona3BaHeTo Ha OKorHaTa
cpefia v YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo U

3a peuyKIMpaHeTo Ha oTnagbLUy OT
€neKTPUYECKUN U eNIEKTPOHHU Ypeau.

He n3xBbpnante ypeaute, 03HaveHu
cbe cumBorna 7, 3aeaHo ¢ Gutoeata
cMeT. BbpHeTe ypeaa B MECTHUS MYHKT
3a peumknnpaHe unu ce o6bLpPHETE KbM
BalLaTa obLMHCKa cnyxba.
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PENSAMOS EN USTED

Gracias por adquirir un aparato Electrolux. Ha escogido un producto que contiene décadas de
experiencia e innovacion profesionales. Ingenioso y elegante, se ha disefiado pensando en
usted. Asi pues, siempre que lo utilice, puede tener la seguridad de que conseguira excelentes
resultados. Bienvenido a Electrolux.

Visite nuestro sitio web para:

) Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacién de servicio:
www.electrolux.com

a Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
www.electrolux.com/productregistration

‘% Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su aparato:
www.electrolux.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.
Al contactar con el Servicio, cerciorese de tener la siguiente informacién a mano.
La informacioén se puede encontrar en la placa de caracteristicas. Modelo, PNC, NUmero de serie.

A Advertencia - Precaucion-Informacion sobre seguridad
@ Informacion general y consejos

Informacion medioambiental

Sujeto a cambios sin previo aviso.
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1. /\ MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este aparato puede ser usado por nifios de 8 afos

0 mayores y personas con las capacidades fisicas,
sensoriales 0 mentales reducidas, o falta de experiencia y
conocimientos, si han recibido supervision o instrucciones
referentes al uso del aparato de forma segura y si
comprenden los riesgos que conlleva. Los niinos pueden
utilizar los hornos de microondas solo cuando estén bajo
supervision de las personas mayores. La limpieza y el
mantenimiento de usuario no deberian ser realizados por
ninos menores de 8 anos y sin supervision.

Este aparato no esta disefiado para uso en altitudes
superiores a 2.000 metros.

A iIMPORTANTE! INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD IMPORTANTES: LEALAS
ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA
CONSULTAS FUTURAS.

A jADVERTENCIA!

Este aparato no se debe utilizar sin el giraplatos y
sus soportes. Este aparato no se debe utilizar sin
nada en su interior.

A ijADVERTENCIA!

Si los sellos de la puerta o la puerta estan
danados, no utilice el horno hasta que haya sido
reparado por una persona cualificada.

A jADVERTENCIA!

Es peligroso para cualquier persona que no esté
especializada llevar a cabo operaciones de
mantenimiento o reparacion que conlleven la
retirada de una cubierta que ofrece proteccion
contra la exposicion a la energia de microondas.
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jADVERTENCIA!

No caliente liquidos ni otros alimentos en recipientes
cerrados ya que podrian explotar.

Este dispositivo ha sido disefado para ser utilizado en el
hogar o ambitos similares, tales como: areas de cocina
para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos
laborales; casas de campo; para clientes en hoteles,
moteles y otros entornos residenciales; entornos de
posadas y hostales.

Utilice sélo recipientes, envases y utensilios adecuados
para cocinar con microondas.

No se permite el uso de contenedores metalicos para
comidas y bebidas al cocinar en el microondas.

No deje el horno funcionando sin que haya alguien
controlando su coccion cuando emplee envases
desechables de plastico, papel u otros materiales
combustibles para calentar o cocinar la comida.

El horno microondas ha sido diseniado para calentar
alimentos y bebidas. Secar alimentos o prendas de vestir
y calentar almohadillas térmicas, zapatillas de bafio,
esponjas, trapos humedos o articulos similares puede
generar riesgo de lesiones, ignicion o incendio.

Si ve que sale humo de la comida que se esta calentando
en el horno, NO ABRA LA PUERTA. Apague y
desenchufe el horno y espere hasta que deje de salir
humo. Si abre la puerta mientras sale humo de la comida
podria causar un incendio.

El calentamiento de bebidas en el microondas puede dar
lugar a un retraso en la ebullicion, por lo tanto el cuidado
tiene que ser tomado al manejar el envase.

Se debe remover y agitar el contenido de los biberones
y los envases de comida para bebés, y revisar la
temperatura antes de su consumo con el fin de evitar
quemaduras.
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No cocine huevos con la cascara ni caliente huevos
cocidos duros enteros en hornos microondas ya que
podrian explotar incluso después de haber terminado de
calentarlos el microondas.

1.1 Limpieza & matenimiento

Puerta:

Para retirar cualquier suciedad, limpiar a menudo con un
pano humedo la puerta por ambos lados, la junta de la
puerta, y las superficies de contacto. No utilice productos
de limpieza agresivos ni abrasivos o rascadores
metalicos para limpiar la puerta de cristal del horno, ya
que puede rayar la superficie y esto puede provocar la
rotura del cristal.

Interior del horno:

Para limpiar el horno, quite las partes de comida
derramada y las salpicaduras con un pano humedecido
0 con una esponja, después de usarlo y mientras esta
todavia caliente. Para limpiar las salpicaduras o0 manchas
mas grandes, utilice jabon suave y quitelas frotando
varias veces con un pafno humedecido hasta que
desaparezcan por completo. No desmontar la tapa del
conducto guia ondas. Tenga cuidado de que el jabén o
el agua no se introduzca por los pequerios orificios de las
paredes porque el horno podria sufrir danos. No utilice
productos pulverizadores de limpieza en el interior del
horno. Caliente regularmente el horno haciendo uso de
la parrilla. Los restos de comida o las salpicaduras de
grasa pueden producir humo o mal olor. Limpie la tapa
de la guia de ondas, la cavidad del horno, el plato giratorio
y el soporte del rodillo después de utilizarlos. Quiteles
siempre la grasa dado que ésta podria sobrecalentarse la
proxima vez que use el horno y empezar a echar humo o
prenderse fuego.
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Exterior del horno:

El exterior de su horno puede limpiarse facilmente con
jabon suave y agua. No se olvide de eliminar el jabdn
con un paino y de secar el exterior del horno con una
toalla suave.

Panel de control:

Antes de limpiar el panel, abra la puerta para desactivar
las teclas del panel de control. Tenga cuidado al limpiar
el panel de control. Utilizando un pano humedecido
solamente en agua, paselo suavemente por el panel
hasta que éste quede limpio. No utilice mucha agua. No
emplee ningun producto de limpieza quimico o abrasivo.

Plato giratorio y soporte del rodillo:

Retire primero el plato giratorio y el soporte del rodillo
del horno. Lave después tanto el plato giratorio como el
soporte del rodillo en agua jabonosa y séquelos con un
pano seco. Tanto el plato giratorio como el soporte del
rodillo pueden lavarse también en un lavaplatos.

Parrilla:
La parrilla se debe lavar con una solucién liquida suave y
secar. La parrilla esta apta para el lavavajillas.

iIMPORTANTE!

Limpie el horno en los intervalos regulares y quite
cualquier depdsito del alimento. Si el horno no se
mantiene limpio podria deteriorarse su superficie,
lo que podria perjudicar a la vida util del aparato
asi como provocar una situacion peligrosa.

Se debe tener cuidado de no desplazar el plato

giratorio al retirar los contenedores del
electrodoméstico.
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iIMPORTANTE!
No deben utilizarse aparatos de limpieza a vapor.
El horno microondas esta previsto para uso empotrado.

El aparato y sus piezas accesibles se calientan durante el
uso. Es recomendable tener cuidado para evitar tocar los
elementos calientes.

& iADVERTENCIA!

Mantenga a los ninos alejados de la puerta y de las
partes accesibles del aparato que pudieran
calentarse al utilizar el grill. Los nifios deben
mantenerse alejados para evitar que sufran
quemaduras.

& iIMPORTANTE!

No utilice productos comerciales para la limpieza
de hornos, aparatos de limpieza a vapor, productos
abrasivos, productos fuertes, ningun producto que
contenga hidréxido de sodio ni estropajos para
limpiar ninguna parte del horno.
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2.1 Instalacion del aparato

. Retire todo el embalaje y compruebe

con cuidado si hay alguna sefal de
desperfectos.

. Monte el soporte de fijacion en la

parte derecha del armario de cocina
siguiendo la hoja de instalacion y los
dos tornillos suministrados.

. Monte el electrodoméstico en el

armario de cocina sin forzarlo hasta
que encaje en los soportes. Asegurese
de que el electrodomeéstico esta
estable y centrado.

. Fije el horno en la parte izquierda

con ayuda de los dos tornillos
suministrados.

. El marco frontal del horno debe sellar

contra la abertura frontal del armario.

iIMPORTANTE!

No instale este electrodomeéstico en
armarios de cocina sin la salida de
aire posterior de 45 mm especificada.
Una ventilacion inadecuada puede
afectar negativamente al rendimiento
y la vida del electrodoméstico.

27
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2.2 Conexion del aparato a la
alimentacion eléctrica

» La salida eléctrica deberia ser
facilmente accesible de forma que
la unidad pueda desenchufarse
facilmente en caso de emergencia.
O bien, debe ser posible aislar el
horno de la alimentacion eléctrica
incorporando un interruptor en el
cableado fijo, con arreglo a las normas
de cableado.

o + El cable de suministro de energia
000 so6lo puede ser reemplazado por un
o0 electricista homologado.

(o] + Si el cable de alimentacion presenta
algun dano, debera ser sustituido
por el fabricante, el servicio técnico o
personas con una cualificacion similar
con el fin de evitar que se produzcan
situaciones de peligro.

* Latoma no deberia estar situada
detras del armario.

* La mejor posicion es encima del
armario, véase (A).

» Conecte el aparato a una corriente
alterna de 230 V/50 Hz. de fase
Unica mediante una toma de tierra
correctamente instalada. La toma debe
estar provista de un fusible de 16 A.

* Antes de la instalacion, ate un trozo
de cuerda en el cable de suministro de
energia para facilitar la conexion en el
punto (A) cuando se esté instalando el
aparato.

» Alinsertar el aparato en un armario
de lados altos, NO aplaste el cable de
suministro de energia.

» No sumerja el cable de suministro
de energia en agua ni en ningun otro
liquido.

» No deje que el cable de alimentacion
cuelgue del borde de la mesa o de
la superficie en la que esté situado
el horno. No permita que el cable
de corriente entre en contacto con
superficies calientes o afiladas, como
por ejemplo el aire caliente de la parte
superior trasera del microondas.
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2.3 Consejo adicional

No utilice el horno de microondas para
freir con aceite o para calentar aceite

con el que va a freir después. No se
puede controlar la temperatura y podria
prenderse fuego. Para hacer palomitas
de maiz (popcorn) utilice sélo un horno de
microondas especial para ello.

Las personas que llevan un
MARCAPASOS deben comprobar con
su médico o el fabricante del marcapasos
las precauciones que deben tomar con
respecto a los hornos de microondas.

No derrame nada ni introduzca ningun
objeto en los orificios de los cierres de la
puerta o en los orificios de ventilaciéon. En
caso de se produzca un vertido, apague y
desenchufe el horno de inmediato y llame

a un técnico autorizado de ELECTROLUX.

No intente nunca hacer ninguna
modificacién en el horno.

Utilice solo el plato giratorio y el soporte
del rodillo disenados para este horno.
No hacer funcionar el horno sin el plato
giratorio.

Para evitar que se rompa el plato giratorio:

» Antes de limpiar el plato giratorio con
agua, déjelo enfriar.

* No ponga comidas ni utensilios
calientes sobre un plato giratorio frio.

* No ponga comidas ni utensilios frios
sobre un plato giratorio caliente.

No utilice contenedores de plastico en

el microondas si el horno esta todavia
caliente después de utilizar el modo
GRILL porque podrian derretirse. No debe
emplear recipientes de plastico durante
los modos mencionados a menos que el
fabricantes de dichos recipientes afirme
que son adecuados para su uso en la
coccioén por microondas.

Ni el fabricante ni el proveedor aceptan
responsabilidad alguna por cualquier
averia del horno o heridas personales
sufridas por dejar de observar el
procedimiento correcto de conexion
eléctrica. Puede que se forme vapor

o gotas de agua algunas veces en las
paredes del horno o cerca del perimetro
de la puerta y de las superficies del marco.
Esto es bastante normal y no indica que
haya ninguna fuga de microondas ni
ninguna averia.

En cuanto a la(s) bombilla(s) de este
producto y las de repuesto vendidas

por separado: Estas bombillas estan
destinadas a soportar condiciones fisicas
extremas en los aparatos domésticos,
como la temperatura, la vibracion,

la humedad, o estan destinadas a
sefalar informacion sobre el estado

de funcionamiento del aparato. No

estan destinadas a utilizarse en otras
aplicaciones y no son adecuadas para la
iluminacion de estancias domésticas.

ADVERTENCIA!

Tras utilizar el modo GRILL, la
cavidad, la puerta, la carcasa y los
accesorios del horno estaran muy
calientes. Antes de limpiar,
asegurese de que estan
completamente frios.
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3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

3.1 EIl horno microondas

T

Resistencia grill
Marco frontal
Luz del horno
n Panel de mandos
Tecla apertura de
puerta
3 E Tapa de la guia de ondas

(no retirar)

Cavidad del horno

Cierre de la puerta y
6] marco de cierre

-
i

Compruebe que estan presentes los
siguientes accesorios:

o El plato giratorio
—

El soporte de rodillos
N 7 >

Rejilla alta

» Coloqgue el soporte del rodillo en la parte
inferior de la cavidad.

* Ponga seguidamente el plato giratorio
en el soporte de rodillos.

» Para evitar danos al plato giratorio, al
sacar del horno platos o recipientes
conviene levantarlos apartandolos del

borde del plato giratorio.
B plato g

Cuando pida accesorios, sirvase
indicar dos elementos a su
distribuidor o al técnico autorizado
de ELECTROLUX: el nombre de la
pieza y el nombre del modelo.

:
-

A jADVERTENCIA!

Este microondas no se debe utilizar sin estos
componentes.
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3.3 Panel de mandos
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4. FUNCIONAMIENTO

Visualizador digital indicadores:

Coccidén en
1S 25 38| Soecinen

Reloj

(o )~

Ajuste del reloj

~ ]

Peso

Descongelacién
automatica

Microondas

-
(=]

Grill

Bloqueo de seguridad
infantil

Pollo

Bebidas

Espaguetis

Pizza

Palomitas

Patatas

o | Recalentamiento automatico

Teclas de nivel
de potencia

Tecla Grill
Tecla de micro. + grill

Tecla de coccion
automatica

Tecla de reloj/peso
Tecla de inicio/inicio
rapido

Tecla de
Pausa/cancelar
Tecla de hora +/-

Tecla apertura de
puerta

4.1 Puesta en hora del reloj

Cuando el horno se enchufa por primera
vez, dispone de la opcion de ajustar el
reloj. El horno tiene un reloj de

12y 24 horas.

Ejemplo: Para ajustar el reloj.

1. En el modo en espera, pulse la tecla
RELOJ/PESO una vez para establecer
el reloj de 12 horas. Si desea
establecer el reloj de 24 horas,vuelva a
pulsar.

. Pulse la tecla HORA +/- para ajustar la

hora.

. Pulse la tecla RELOJ/PESO para

confirmar.

. Pulse la tecla HORA +/- para ajustar

los minutos.

. Pulse la tecla RELOJ/PESO para

confirmar.

Durante la coccion, puede pulsar la
tecla RELOJ/PESO para comprobar
la hora del dia.



4.2 Coccion microondas

La funcion de coccion del microondas le
permite personalizar la potencia y la hora
de coccion. En primer lugar, seleccione el
nivel de potencia pulsando la tecla NIVEL
DE POTENCIA (véase la tabla siguiente).
Pulse la tecla HORA +/- para introducir el
tiempo de coccion. El tiempo maximo de
coccion es de 95 minutos.
Ejemplo: Para cocinar durante 5 minutos
a un nivel de potencia del 60 %.
1. Abra la puerta del horno y coloque
los alimentos en su interior. Cierre la
puerta.
2. Pulse la tecla NIVEL DE POTENCIA
cinco veces.
3. Pulse la tecla HORA +/- para introducir
el tiempo de coccion.
4. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

Para comprobar el nivel de potencia
durante la coccidn, pulse la tecla
NIVEL DE POTENCIA. El nivel de
potencia predeterminado es 100 %.
Al final del proceso de coccion, el
sistema pitara y se mostrara End en
la pantalla. Antes de iniciar otra
sesion de coccion, pulse cualquier
botén para borrar la pantalla y
restablecer el sistema. Los niveles
de potencial demasiado altos o los
tiempos de coccién demasiado
largos pueden sobrecalentar los
alimentos y dar lugar a un incendio.

Teclas de nivel de  Nivel de potencia
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4.3 Girill

El grill resulta especialmente adecuado
para asar cortes de carne finos, bistecs,
chuletas, brochetas, salchichas y piezas
de pollo. También es adecuado para
calentar bocadillos y platos gratinados. El
tiempo maximo de coccion es de
95 minutos.
Ejemplo: Para utilizar el grill durante
12 minutes.
1. Abra la puerta del horno y coloque
los alimentos en su interior. Cierre la
puerta.
. Pulse la tecla GRILL.
. Pulse la tecla HORA +/- para introducir
el tiempo de coccion.
4. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

wWhiN

iIMPORTANTE! Se recomienda
la rejilla alta para asar a la parrilla.

4.4 Micro. + Grill

El modo Microondas/grill combinado
combina las funciones de microondas y
grill en diferentes periodos de tiempo
durante la coccion. El tiempo maximo de
coccién es de 95 minutos.
Ejemplo: Para cocer en modo combinado
durante 25 minutos.
1. Abra la puerta del horno y coloque
los alimentos en su interior. Cierre la
puerta.
2. Pulse la tecla MICRO. + GRILL una o
dos veces.
3. Pulse la tecla HORA +/- para introducir

EREIEE el tiempo de coccion.

x 1 100 % (P100) 4. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

X2 90 % (P-90)

x3 80 % (P-80) “Teclade Microondas Grill Uso

x4 70 % (P-70) micro. +

x5 60 % (P-60) grill

X 6 50 % (P-50) x1 30 % 70 % pescado,

X7 40 % (P-40) Co-1 patatas,

x8 30 % (P-30) JEInEER

X9 20 % (P-20) x2 55 % 45% pudin,

x 10 10 % (P-10) Co-2 tortilla,

x 11 0 % (P-00) patatas
asadas,

aves
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4.5 Inicio rapido 4.7 Descongelacién

Puede empezar a cocer directamente al automatica

100 % durante 30 segundos pulsando la

La funcion de descongelado automatico
tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

selecciona automaticamente el modo
de coccion correcto para descongelar
alimentos.

Ejemplo: Para descongelar alimentos
congelados durante 10 minutos.

1. Abra la puerta del horno y coloque
los alimentos en su interior. Cierre la
puerta.

Pulse la tecla COCCION
AUTOMATICA 8 veces hasta que
muestre A-08.

3. Pulse la tecla HORA +/- para

Para afiadir mas tiempo, pulse la
tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

4.6 Coccion automatica

La funcion de coccién automatica

selecciona automaticamente el modo y el 2.
tiempo de coccion correctos. Puede elegir

entre 8 menus.

at?tgtr:r?::ir::a CAITETES ng; g: establecer 10 minutos. .
: 4. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

A-01 Pollo Micro. +

800 - 1400 g Grill Dé la vuelta al pollo dos o tres veces
A-02 Palomitas Micro. mientras se descongelan, cierre el

9g horno y pulse la tecla de
A-03 Leche/café Micro. INICIO/INICIO RAPIDO para

1-3tazas reanudar la coccion.
A-04 Patatas asadas ~ Micro.

1 - 3 unidades 48 C . s . f
A-05 Espaguetis Micro. . occlon en varias rases

100-3009 Se pueden programar una secuencia de
A-06 Recalentamiento  Micro. tres fases (como maximo).

automatico Ejemplo: Para cocer:

200-800g Paso 1: 2 minutos y 30 segundos al 70 %
A-07 Pizza Micro. + Paso 2: 5 minutos de grill

150-450¢g Grill 1. Abra la puerta del horno y coloque
A-08 Auto Defrost Micro. los alimentos en su interior. Cierre la

puerta.
2. Pulse la tecla NIVEL DE POTENCIA

1. Abra la puerta del horno y coloque
los alimentos en su interior. Cierre la
puerta.

2. Pulse la tecla COCCION
AUTOMATICA para seleccionar los
alimentos.

3. Pulse la tecla RELOJ/PESO para
seleccionarla cantidad o el peso.

4. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

Gire el pollo de 2 a 3 veces durante
la coccion, cierre el horno y pulse la
tecla INICIO/INICIO RAPIDO para
reanudar la coccion.

(S0

cuatro veces.

. Pulse la tecla HORA +/- para introducir

el tiempo de coccion.

. Pulse la tecla GRILL una vez.
. Pulse la tecla HORA +/- para introducir

el tiempo de coccion.

. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO.

Las funciones de coccién au
tomatica, descongelado automatico
€ inicio rapido no se pueden estable
cer como un programa de coccion
de varias fases.
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4.9 Bloqueo de seguridad
infantil

El bloqueo de seguridad para nifios impide
el uso sin supervisar del aparato por parte
de nifios. El bloqueo de seguridad para
nifos se activa automaticamente tras un
minuto sin operacioén por parte del usuario.
Para cancelar, abra la puerta.

4.10 Pausa

Para hacer una pausa mientras el

microondas esta en marcha.

1. Pulse la tecla PAUSA/CANCELAR una
vez para introducir el modo de pausa
durante la coccion.

2. Pulse la tecla INICIO/INICIO RAPIDO
para continuar la coccion.

El horno dejara de funcionar cuando la
puerta se abra.

35
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5. CONSEJOS Y RECOMENDACIONES

5.1 Utensilios de cocina aptos para microondas

Recipientes Adecuados Comentarios
para
microondas

Papel de aluminio y I X Pueden utilizarse trozos pequefos de papel de

recipientes de papel aluminio para proteger los alimentos y evitar que

de aluminio se sobrecalienten. Mantenga el papel de aluminio
a al menos 2 cm de las paredes del horno, ya que
pueden formarse arcos eléctricos. No se recomiendan
los recipientes de papel de aluminio a menos que
lo especifique el fabricante, siga las instrucciones
atentamente.

Loza y ceramica I X La porcelana, la ceramica, la ceramica vitrificada y la
porcelana, suelen ser adecuados excepto cuando tienen
adornos metalicos.

Cristaleria v/ Deberia tenerse cuidado al utilizar cristaleria delicada,

(p. €j. Pyrex ®) ya que puede romperse o rajarse si se calienta
repentinamente.

Metal X No se recomienda utilizar recipientes metalicos con
energia microondas, ya que formara arcos eléctricos
gue pueden causar un incendio.

Plasticos y v Debe tenerse cuidado, ya que algunos recipientes se

poliestireno (p. deforman, funden o decoloran a temperaturas altas.

ej.: recipientes de

comida rapida)

Bolsas para congelar v Deben perforarse para dejar escapar el vapor.

y asar Asegurese de que las bolsas son adecuadas para
su uso en microondas. No utilice cierres de plastico o
metal, ya que pueden fundirse o prenderse debido a la
formacién de arcos eléctricos del metal.

Papel: platos, vasos v Utilicelos s6lo para calentar o para absorber

y papel de cocina la humedad. Debe tenerse cuidado, ya que el
sobrecalentamiento puede causar un incendio.

Recipientes de paja v Esté siempre atento al horno cuando utilice estos

y madera materiales, ya que el sobrecalentamiento puede causar
un incendio.

Papel reciclado y de X Puede contener extractos de metal que formaran arcos

periédico

eléctricos y pueden causar un incendio.
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5.2 Coccion tecnicas microondas

Cocciodn tecnicas microondas

Composicion  Los alimentos con mayor contenido en grasa o azucar (p. €j.: pudding de
Navidad o pastel de frutas) necesitan menos tiempo para calentarse. Deberia
tenerse cuidado, ya que el sobrecalentamiento puede causar un incendio.

Tamafo Para una coccion uniforme, haga trozos del mismo tamanio.

Temperatura  La temperatura inicial de los alimentos afecta al tiempo de coccion necesario.
Haga un corte a los alimentos con relleno, (por ejemplo bollos rellenos de
mermelada), para liberar el calor o el vapor.

Colocar Ponga las partes mas gruesas de los alimentos hacia el exterior del plato.

(P. €j.: muslos de pollo.)

Tapar Utilice film transparente para microondas dejando una abertura o bien una
tapa adecuada.

Perforar Los alimentos con cascara, piel o membrana deben perforarse en varios sitios

antes de cocinarlos o calentarlos, ya que se acumulara el vapor y puede hacer

que exploten los alimentos. (P. ej.: patatas, pescado, pollo, salchichas.)
iIMPORTANTE! Los huevos no deberian calentarse con energia
microondas, ya que pueden explotar, incluso después de haber
terminado su coccidn. (P. ej.: escalfados, fritos, cocidos).

Remover, dar

Para conseguir una coccion uniforme, es imprescindible remover, dar la vuelta

la vuelta y y volver a colocar los alimentos durante la coccion. Remueva y vuelva a

volver colocar  colocar los alimentos siempre desde fuera hacia dentro.

Reposar Es necesario dejar reposar los alimentos después de la coccion para que el
calor pueda distribuirse por ellos por igual.

Proteger Las zonas calientes pueden protegerse con pequefios trozos de papel de

aluminio, que reflejan las microondas. (P. €j.: muslos y alitas de un pollo.)

@ Utilice agarradores o manoplas especiales para horno al sacar la comida para evitar

quemarse. Abra siempre los recipientes, paquetes de palomitas de maiz, bolsas para
cocinar en horno, etc., lejos de la cara y manos para evitar quemarse con el vapor.
Conviene siempre apartarse de la puerta del horno alabrirlo para evitar quemarse al salir
el vapor y el calor. Los alimentos rellenos cocidos al horno deben cortarse enrodajas
después de calentarlos para que salga el vapor yevitar quemaduras.
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6. /QUE HACER SI

Sintoma

Comprobaciones/consejos . . .

El aparato microondas .
no funciona ©
correctamente? .

Funcionen los fusibles de la caja de fusibles.

No haya habido algtn corte de energia.

Si se siguen fundiendo los fusibles, pédngase en contacto con un
electricista homologado.

El modo microondas no ¢
funciona? .

La puerta esté bien cerrada.
El cierre hermético de la puerta y sus superficies estén limpios.
Se ha pulsado la tecla START.

El plato giratorio no gira? -

El soporte del plato giratorio esté correctamente enganchado al
mecanismo impulsor.

El recipiente colocado en el interior no sobresalga del plato
giratorio.

Los alimentos no sobresalgan del borde del plato giratorio
impidiendo que gire.

No haya ningun objeto en el hueco bajo el plato giratorio.

El microondas no se .
apaga? .

Aisle el aparato de la caja de fusibles.
Llame a un técnico autorizado de ELECTROLUX.

La iluminacion interior no
funciona?

Llame a su técnico autorizado de ELECTROLUX. La luz interior
solo puede ser cambiada por un técnico autorizado y cualificado
de ELECTROLUX.

Los alimentos tardan .
mas de lo normal en
calentarse por completo ¢
y cocinarse?

Aumente el tiempo de coccion (a cantidad doble, casi el doble de
tiempo) o

Si los alimentos estan mas frios que de costumbre, girelos o
deles la vuelta de vez en cuando o

Aumente el nivel de potencia.

Si el horno funciona en cualquiera modo durante dos minutos o mas, el ventilador
de refrigeracion se mantendra activado durante tres minutos una vez finalizada la

operacion de coccion.
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Tensién de CA 230V, 50 Hz, monofasico
Fusible/disyuntor de fase 16 A como minimo
Requisitos potencia de CA: Microondas 1.400 kW

Grill 1.000 kW
Potencia de salida: Microondas 900 W (IEC 60705)

Grill 1000 W
Frecuencia microondas 2450 MHz Y (Grupo 2/Clase B)
Dimensiones exteriores: LMS4253TM 595 mm (An.) x 388 mm (Al.) x 378 mm (P)

Dimensiones interiores

340 mm (An.) x 220 mm (Al.) x 364 mm (P) 2

Capacidad del horno

25 litros 2

Plato giratorio

@ 270 mm, vidrio

Peso

un. 15,7 kg

1 Este Producto cumple el requisito de la norma europea EN55011.
De acuerdo con dicha norma, este producto esta clasificado como equipamiento del

grupo 2, clase B.

El grupo 2 significa que el equipamiento genera intencionadamente energia por
radiofrecuencia en forma de radiacion electromagnética para el tratamiento por

calentamiento de alimentos.

La clase B significa que el equipamiento resulta adecuado para su uso en

establecimientos domésticos.

2 La capacidad interna calculada mejorando el largo, la profundidad y la altura maxima.
La capacidad efectiva de los recipientes para los alimentos es menor.

Recicle los materiales con el simbolo .
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su reciclaje.

Ayude a proteger el medio ambiente y la
salud publica, asi como a reciclar residuos
de aparatos eléctricos y electronicos.

INFORMACION MEDIOAMBIENTAL

No deseche los aparatos marcados con
el simbolo ﬁ junto con los residuos
domeésticos. Lleve el producto a su centro
de reciclaje local o pongase en contacto
con su oficina municipal.
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BI3 CI3 TYPATbI OMNANMBI3

Electrolux acnabbiH caTbin anfaHblHbI3 YLUIH pakMeT. Ci3 oHaaFaH xbingap 6oibl kacion
ToXipnbe MeH MHHOBaLWMSIHLI KAMTUTbIH BHIMAI TaHAaAbIHbI3. EpekLue oHe cTunbAi, 0N Ciaaiy,
TiNeKTepiHi3ai eckepe oTbIpbIn »xacarnfaH. CoHAbIKTaH OHbI KallaH KonaaHcaHpl3 Aa, Ci3 apkallaH
KepeMET HaTVKEre KoM XKeTKI3eTiHiHi3re ceHimai 6ona anachbi3. Electrolux anemiHe KoL kengiHia.

BizniH BeG-canTka KipiHi3:

ManganaHy 6orblHLWa KeHecTep, bpoLutopanap, akayrnblKTapabl Ot Typarbl aknapar,
TEXHVKanbIK KbI3MET KOpCETY Typaribl aknapar anblHbI3:
www.electrolux.com

KbI3MeT kepceTy AeHremiH xakcapTy YLUiH eHiMAai TipKeHis:
www.electrolux.com/productregistration

AcnabblHbl3Fa Kepek-kapakTapabl, LbFbIC MaTepuanaapabl )keHe TYMHYCka Kocaskpl
GenwekTepai catbin anbiHbI3:
www.electrolux.com/shop

KNMMEHTTEPLIH KAMbIH OUNAY XX8HE KbISBMET
KOPCETY

Bi3 TynHycka kocankbl 6enwekTepai naiganaHyabl yChlHaMbI3.
CepBUCTIK KbI3METKe OTiHILL >XacaraH ke3ae ci3ae keneci ManiMeTTep 6ap eKkeHiHe Ke3 XETKI3iHi3.
Aknapar 3aybITTblK TakTanwaga kepcetinreH. Ynri, OHK, cepmsnbik Homip.

& Eckepty/CakTblK Wapanapbl — Kayinciaaik Typans! aknapart

(i) Kannbl aknapar xeHe keHecTep

SkonormsanbIk aknapat

EckepTtycia e3repTinyi MyMKiH.
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1. /\ KAYIMCI3AIK TYPANbI AKMAPAT

Byn kypanabl 8 »xactaH ackaH bananap, coHaan-axK aeHe,
CEHCOPIblK HEMECe akbI-oi KabineTi LWeKTeyni Hemece
ToXipubeci MeH Binimi XeTkinikcia agamaap 6ackanapabiH,
KafaranayblMeH Hemece Kypanabl Kayincia nanganaHy
BOWbIHLLIA HYCKaYIblfblIHA CONKEC KoHE OHbIMEH
GannaHbICTbI KayinTepdi TYCiHIeH Xafaanaa namganaqa
anagbl. bBananapabliH, KypbIfFbIMEH OHaMaybIH Bakbinay
KaXKeT. 8 )xacka TonmMaraH 6bananapra epecekTepain
BakblnaybIHCbI3 acnanTbl Ta3anayfra XXaHe TEXHUKarbIK
KbI3MET KepceTyre 6onmManabl.

Byn kypbinfbl 2 000 MeTpaeH xofapbl OMIKTIKTEpae
KongaHyra apHanwaraH.

A MAHbI3ObI! KAYIMNCI3AIK TYPATbI MAHbLI3AbI
HYCKAYIAP: MYKUAT OKbIM LWWbIFbIHbI3 2KSHE
BONALLAKTA NAVOAINAHY YLUIH CAKTAHBIS.

& ECKEPTY!

AnHanmarnbl TabakcbI3 XaHe anHanMarnbl TabaHCbI3
acnanTbl NnarMganaHbtanpI3. AcnanTbl 60c KyniHae
nanganaHobaHpbI3.

& ECKEPTY!

Erep ecik Hemece eciK Tbifbl3garbILLTapbl
3aKkbiMaanfaH 6onca, newTi OinikTi MamaH
XeHaereHre AeviH nanganaHyra 6onmanapl.

A ECKEPTY!

KbICka TOMKbIHAbLI AHEPTUSIHBIH 8CEPIHEH KopFayabl
KaMTamachbI3 ETETIH KaKnakTbl anbin Tacrayra
BarinaHbICTbl Ke3 KernreH TEXHUKasbIK KbI3MET
KOPCETY HEMECE XOHAEY SPEKETI BiniKTir XOK
aflaMHbIH [eHcayIblfbl YLUIH KayirTi.
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& ECKEPTY!

CymbIKTbIKTap MeH 6acka eHimaepai aya eTki36enTiH
KOHTEeNHeprepae Kbi3ablpyra 6bonvangpbl, cebebi
onap »apbinybl MyMKiH.

Byn Kypbinfbl TYPMbICTLIK XXaHe YKcac Xargannapaa,
MblIcarnbl: AykeHaepaeri, keHcenepaeri xoHe 6acka
XyMbIC BenmenepiHaeri KbIaMeTKeprnepre apHarfaH ac
Yy Genmenepi; dbepmanapnarbl YMnep; KoHak ynnep,
MoTenbAep xaHe 6acka aa TYpFblH Y-Kannapaa; Tecek
)KOHe TaHFbl ac YCbIHATbIH Y-Kannapaa nanganaHyra
apHarfaH.

KbICKa TOMNKbIHALI NELUTE Kayinci3 KongaHyFa apHasnfaH
KOHTENHEPNEP MEH biabICTapabl faHa NanganaHblHbI3.

KbiCka TOMKbIHAbI NeLTe TamMak NeH CyCblHFa apHarfaH
TeMip biabiCTapabl NanganaHyra 6onmanapl.

Bip pet KongaHbInaTbiH NNACTUK, KaFa3 Hemece 6acka
XKaHFbILL TaFraM KOHTENHEPepiH NanganaHfaH Kkesge
neLTi KapaycbI3 KanablpMaHbI3.

MUKpPOTONKbIHABI NELL TaMak NEeH CyCbiHAApAb! XbINbITyFa
apHarnfaH. TamakTbl Hemece KMiMAi KenTipy, CoHaan-ak
XbIbITY XacTbIKLWanapbIH, TaMWKeNepai, biICKbILTapabl,
AbIMKbIN WybepekTepai xaHe T.6. newTe Kbi3ablpy
Xapakar any, TyTaHy Hemece epT KayniH Tyablpybl MyMKIH.
Erep KbI3gplpbinbin XaTkaH TaFam TyTiHaen 6acTtaca, MNEL
ECII'H ALLMAHDBIS. MewwTi ewipin, axblpaTbIHbI3 XXaHe
Tamak TyTiHAEYIH TOKTaTKaHLa KyTiHi3. Tamak TyTiHOeHreH
Kes[e neLuTiH eciriH aLlly epTke aKer COFybl MYMKIH.
CycblHOapAab! KbiCka TONKbIHABI NEeLWTe Kbl3Aablpy KanHan
KeTy cangapblHaH CyCbIHHbIH LWaLLblpayblHA SKen Cofybl
MYMKiH, COHObIKTaH blAbICTbl YCTaFaH ke3fe aban 6ony
Kepex.
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TamakTaHablpaTbiH 6eTenkenep MeH 6ananap Tarambl 6ap
GaHKanapgbIH iWiHAErICiH ilep anabiHaa apanacTbIpbin
Hemece LUankari, Kymin karnvac YLiH TaMaKTblH,
TemnepaTtypacbIlH TEKCEPY Kepek.

YKyMbIpTKaHb! KabbiFbIMEH KarHaTNaHbI3, an nicipinreH
XYMbIPTKaHbI KbiCKa TONKbIHAGI NeLTe KanTa XblfbITyFa
Bbonmangpbl, eUTKEHI onap AarbiH KyrWiHAE e Kbicka
TOMKbIHABI NMeLTe Xapblbin KETYi MYMKIH.

1.1 KyTim XoHe Tasanay

Ecik:

KipgiH, 6apnbIK i3gepiH KeTipy YLUIH eCIKTiH eKi XafblH,
€CiK TbIfbl3AarblLLTaPbIH XX8HE Thifbl3garbll 6eTTEPIH
KyMcak, ObIMKbIN WybepekneH yHeMi CypTin OTbIPbIHbI3.
[MeLw eciriHiH, 8MHeriH Tazanay YyLiH KaTTbl abpasuBTi
TaszanarbllUTapabl HemMece eTKip MeTans KblpfbiluTapabl
naraanaHbaHpl3, cebebi onap 6eTTi Cbi3bin TacTaybl
MYMKiH, By 8NHEKTIH CbIHYybIHA SKenyi MyMKIH.

MewTiH, iwki 6eTi:

MewTi Tazanay yLUiH New ani Xbinbl borfFaH kes3ae

ap KorngaHraHHaH KeMiH LWallblpaHasiiapabl Hemece
AaKTapabl )KyMcak AbIMKbIN LWybepekneH Hemece
bICKbILLNEH CYPTIiHI3. KaTTbl AakTapabl KETIpY YLUIH XXyMcak
cabblHab! KONAAHbIHBI3 XXoHEe KanablKTap TombIFbIMEH
XKOMbInFaHLLA ObIMKbIN WwWybepekneH BipHeLue pet
CYPTIiHi3. TONKbIH ©TKI3rLTIH KaknafbiH LWweLlneHis. MNeww
KabblpFanapblHAafb! KiLLKEHe XXenaeTKill caHblnaynapra
XXyMmcak cabblH HEMECE Cy KipMEWTIHIHE KO3 XETKI3iH;3,
oriap neLwuTi 3akbiMaaybl MyMKIH.

MewTiH, iwki 6eTiHe cnpen TypiHAeri TazapTKbILLTapAdb!
kongaHb6aHbI3. punbai nanganaHbIn, NewTi YHEMI
KbI3ObIPbIN OTbIPbIHBI3. TaMaKTbIH KangblKTapbl
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HemMece LuallblparaH Man TYTiH HEMeCe XaFbIMCbI3
WiCTi TyabIpybl MYMKiIH. KongaHraHHaH KeniH TOnKbIH
OTKI3rLLTIH KaKnafFbIH, NELUTIH, iLLiH, anHanManbl TabakTbl
XoHe anHanmanbel TabaHabl TazanaHbl3. Onap Kypfrak
XXoHe MalcbI3 bonybl kepek. XKnHanfaH Maw Kpi3bir,
TYTiH LWbIFapybl HEMece epTeHYi MyMKIH.

MewTiH cbIpTKbI OeTi:

[MewTiH CbIpTbIH XXyMcak CabblIHMEH »XaHe CyMEH OHal
TasapTyra 6onagbl. CabblHHbIH, AbIMKbIN LWYy6epekneH
CYPTINreHiHe Ke3 XETKI3iM, CbIPTbIH XXYMCaK CynriMeH
KypFaTbIHbI3.

bakbinay Takraco!:

TaszanaygpblH angbiHaa 6akbinay TakracbiH eLwipy

YLLIH reL eciriH awbiHbI3. bakplinay TakracbIH
TasanaraH ke3ae aban 6ony kepek. Tek cyra ManblHFaH
LyGepekTi nanganaHbIn, TakTaHbl Tas3a borFaHLwa
akplpbIH cypTiHi3. LamagaH Teic cyabl nangananygaH
aynak 60onblHpbI3. XUMUANbIK Hemece abpasunBTi
TaszapTKbllUTapabl KorngaHb6aHbI3.

AnHanmanbl Tabak »xaHe anHanvarnbi TabaH:

MewTeH anHanmanbl Tabak neH anHanvansl TabaHabl
LUbIFAPbIN anbiHbI3. AHanManbs! Tabak neH anHanmarnbl
TabaHapl )Kymcak, cabbliHObl CYMEH XKYbIHbI3. XKymcak
LybepekneH KypraTbiHbI3. AHanmarnbl TabakTbl

Aa, anHanmanb! TabaHab! Aa biObIC XYFbILLTA XYyyFa
oonagpl.

Cepeci:

OHbl blAbIC XYFbILL 3aTTbIH XXYMCaK epiTiHAICIMEH XYybIn,
KenTipy kepek. Cepe biabIC XYFbILL MaLLMHA YLLUiH
Kayincia.
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A MAHbI3ObI!
[MewTi yHemi Taszanan, Tamak KangblKTapbliH anbin
TacTtan oTblpbIHbI3. e Ti Tasa yctamay 6eTTiH,
HallapnayblHa akernyi MymkiH, 6yn acnanTbiH
KbIBMET €Ty Mep3iMiHe TepiC acep eTyi MyMKiH XaHe
KayinTi XKarganra KenTipyi MyMKIH.
AcnanTaH KOHTENHeprepai anfaH kesge anHanmMarn.l
TabaHapbl OPHbIHAH XKbIIHKbIThIN anMaHbI3.

MAHbI3Obl!
BymeH TasapTKbILWThI KonaaHyFa 6onmaniap.

KbICcka TOMKbIHAbI NeLw KIpIKTipinreH Typae nanganaHyra
apHarnfaH.

[ManganaHraH Kesge KypbliFbl MEH OHbIH KOImKeTiMai
BenikTepi Kbizagpbl. Kbi3ablpy anemMeHTTepiHe TUin Kketney
YLUiH abai Bony Kepek.

ECKEPTY!

[pvnbai nanganaHFaH Kkesae Kbl3bln KeTyi bIKTuMarn
ecikKke aHe KormkeTimai 6enikrepre 6ananapapl
»KakblHOATNaHbI3.

Kynin kanmac ywiH 6ananapgpl newwTeH aynak ycray
KEepex.

A MAHbI3ObI!
KoMmepumansik neww Taszanarbllitapabl,
OymeH TasanarblTapabl, abpa3uneTi, KaTTbl
TasanarblluTapabl, KypambiHOA HATPUA TMOPOKCUAI
Gap ke3 KenreH eHimaepai HeMece Kbicka
TONKbIHAbI NELUTIH Ke3 KenreH 6enirinae TasanarbiLu
XacTblKWanapapl nanganaHbaHbI3.
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2. OPHATY

2.1 AcnanTtbl opHaTy

1.

Bykin kantamaHbl anbin TacTaHpl3 XoHe
KypbliFblaa 3akbiMaaHy 6enrinepiHin
YKOKTbIFbIH MYKUST TEKCEPIHI3.

. MeLwuTi GekiTy KPOHLUTENHIH ac yi

LUKadbIHbIH, OH XafblHa KOCbIMLLIA
GepinreH GekiTy 6eTi MeH exi
GypaHaaHbIH kKeMeriMeH OpHaTbIHbI3.

. AcnanTbl ac yu wkadbiHa

KpoHLUTEHaepre bekiTinreHwe 6asy
)K8He KyLU canMari-aK, OpHaTbIHbI3.
AcnanTblH TYpaKTbl XXeHe opTacbiHAa
OpHanackaHblHa Ke3 »ETKI3iHi3.

. bepinreH exi bypaHaaHblH kemerimeH

NeLTi con »arblHaH BekiTiHj3.

. AcnanTblH anmblHfbl XakTaybl LWKadThIH

angblHfFbl TECiriHE ThIFbI3 OpHanacybl
Kepek.

MAHbI3ObI!

Byn acnantbl ac y wkadTapbiHa
anametpi 45 MM apTKbl MypXKachI3
opHaTtnaHbI3. XKenaeTyai,
KETKINIKCI3Airi acnanTblH, XXyMbICbIHA
X8He KbI3MET €Ty Mep3iMiHe Tepic
acep eTyi MyMKiH.
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2.2 AcnanTbl 35eKTp XKeniciHe

Kocy
*)
N
(5]

TeTeHLe Xarganaa KypbiFbiHbl XXenigeH
OHal axblpaTy YLUIH 3NeKTp po3eTKkacbiHa
KOI >XeTKidy oHan 6onybl Tvic. Hemece
3MEeKTP MOHTaXaay epexenepiHe conkec
cTaumoHaprblK CbiMAapfa KOCKbILTbI
OpHaTy apKbirbl NELUTi AMNEKTP XeniciHeH
oKLaynay MyMKiHAiri 6omnybl Kepek.

KyaT CbIMbIH aybICTbIPYAbl TEK 3NEKTP
MamaHbl XKacaw anagbl.

Erep KyaT cbiMbl 3aKkbIMaarnfFaH 6onca,
KayinTiH anfblH any YLUiH OHbl eHAIPYLUI,
OHbIH, KbI3BMET areHTi Hemece ykcac
GinikTiniri 6ap agamaap aybICTbIpybl KEPEK.
Posetka wkadTbiH apTbiHaa 6onvaybl
KEepek.

EH >xaKCbl OpbIH — LUKadTbIH, YCTIHAE,
(A) KapaHbI3.

AcnanTbl AypbIC OpHATbIMFaH Xepre

Kocy po3eTkachl apkbinbl 230 B/50 'y,

Gip dhasarnbl aHbIMarnb! TOK XeniciHe
KOCbIHbI3. Po3eTka 16 A cakTaHabIpFbiLINeH
KaMTamMacbI3 eTinyi Kepek.

AcnanTbl opHaTyablH angabiHaa (A)
HYKTECIHE KOCbINyAbl XXEeHINAETY YLUiH KyaT
CbIMbIHa Xin GannaHpl3.

AcnanTbl YCTiHri XakTapbl 6ap Lwkadka
OpHaTKkaH kesfae KyaT CbIMbIH KbiCMaHbI3.
KyaT CbIMbIH HEMeCe LUaHbILLKbIHbI CyFa
Hemece 6acka CyMbIKTbIKka 6aTbipMaHbI3.
KyaT CbIMbIHbIH, NELUTIH, XOfapfbl apTKbI
XKafblHAaFbl bICTbIK aya LUbFaTbIH anmak
CUSIKTbI bICTbIK HeMece eTkip 6eTTepaeH
OTYyiH bonablpMaHbI3.



2.3 KocbIMLua YCbIHbICTap

KbiCcka TONKbIHOBI NeLUTi KyblpyFa
apHanfaH Mangbl kaTTbl KbI3AbIpbIn

any yLWiH nanganaH6aHpI3. Cebebi

Mav TemnepaTypacbiH 6akbinay MyMKiH
eMecC XaHe Mal epTeHin KeTyi MyMKIiH.
MonkopH xacay YLUiH TeK KbiCka TOMKbIHAb!
neLuTepre apHarnfaH NMomnKopH »acarbiLL
blAbICTaPbIH KONAaHbIHbI3.

KAPOVNOCTUMYNATOPIIAPLI 6ap
agamaap Kblcka TonKblHAbI newTepre
KaTbICTbl CaKTbIK LLapanapbl Typarsbl
nopirepaeH Hemece KapauoCcTUMYnATOp
OHAIPYLLICIHEH cypaybl Kepek.

ECiKTiH KynbIn caHbinaynapbiHa Hemece
XKenaeTkil caHbinaynapra ewkaHgan
3aT KyliMaHbI3 Hemece canMaHbI3.
KyMbinbin KeTKeH Xarganga, newTi gepey
eLipin, KyaT Ke3iHeH axblpaTbiHbI3 Aa,
ekinetti ELECTROLUX kbi3meT kepceTy
MamaHblHa XabapnacbIHbI3.

MewTi ewkallaH TypreHaipMeHia.
BepinreH neluke apHanfaH anHanmMarnbl
Tabak neH anHanvanbl TabaHabl faHa
naraananbiHpbI3. [NewTi anHanmansl
TabakcbI3 naiganaHbaHpI3.

AvHanmanbl Tabak cbiHOayb! YLUiH:

* AVHanwvansl TabakTbl CyMeH Xyap
anabiHAa OHbl CYbITbIHbIS.

* blcTbik Taramgapabl HEMeCE bICTbIK
blAbICTapAbl CyblK anHanMansl Tabakka
canmaHpI3.

» Cyblk Taramgapabl Hemece CyblK
blAbICTapAbl bICTbIK aiHanmarnbl
Tabakka canmMaHpI3.
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Erep MPUJIb pexvmiH KongaHFaHHaH KeniH
neLu ani bICTbIK 6onca, Kbicka TOMNKbIHAbI
neLuKe apHarnfaH nrnacTuk KoHTenHepnepai
nanganaHbaHbI3, cebebi onap epin keTyi
MYMKiH. Erep KOHTenHep eHaipyLuici
onapabl konamnbl fen caHamaca,

nnacTyK KOHTenHeprepai Xofapblaa
atanfaH pexvmMaepae kongaHyra TbiibiM
canbiHagbl.

OHgipyLwi Ae, aunep Ae anekTp xenire
KOCy npoLieaypacblH AypbIC cakTamay
cangapblHaH 6ornFaH neLwuTiH 3aksimaanysbl
HemMece aJaMHbIH, XXapakaTTaHybl

YLLiH XayankepLuinik keTepMmeni.
MewTiH KabblpranapbiHaa HeMece ecik
ThbiFbI3AarblLUTaPbl MEH ThIfbI3AaFbILL
OeTTepaiH anHanacbkliHaa kevge cy

6ybl Hemece TamLbinap naviga éonyebl
MYMKiH. Byn KanbinTbl Xarfgan xeHe neLw
akayrnblfbIHbIH, Genrici emec.

Ocbl OyMbIMHBIH, iWiHAeri Wamfa
(wampapra) >xxeHe Benek caTtbinaTbiH
Kocarkbl 6enekTepaiy LaMaapbiHa
keneTiH boncak: byn wamaap
Temneparypa, 4ipin, biFanabinblk CUSIKTbI
TYPMbICTbIK TEXHUKa[aFbl 9KCTpemanbl
dumankanblk xxargavinapra teten 6epyre
apHarFaH >eHe onap KypbInFbIHbIH, KyMbIC
KyMi Typanbl aknapatTbl 6epyre apHanfaH.
Onap 6acka makcaTTapga navganaHyra
apHanvaraH xeHe yn-xannapgbl
apbIKTaHObIpyFa Xapamanabl.

ECKEPTY!

"PUIb peXXMMiHeH KeWiH NeLuTiH, iLui,
€ciri, NeLwwTiH KOpnyCbl MEH KepekK-
»apakTapbl eTe bICTbIK 6onagkbi.
Tazanay angbiHga onapablH TonblK
cankblHAaFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
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3. ©HIM CUTMATTAMACHI

3.1 KbicKa TONKbIHAbI NeL

?
IpunbaiH Kbi3abipy
' ANeMeHTI
AnfbIHFbI opriey
hg Meww wambl
2 Bakbinay Takrachbl

EcikTi aLuy Tyiimeci
‘B ﬂ TonKbIH 6TKI3rLUTIH Kaknafbl

(anein Tactayra 6onmanabl)
MewwTiy iwi

B Eciktin ThiFbi3narbiTaps
6] JKOHe Tbifbl3farbIl 6eTTepi

Keneci kepek-xapakrapablH 6ap ekeHiHe
KO3 XETKI3iH|3:

AR AHanwvanb! Tabak
—

B AHanwvansl TabaH
A YKorapfbl cepe
* AliHanmarnbl TabaHapbl NeLUTiH efeHiHe
KOMbIHbI3.
» CogaH KeliH arHanmarnbl TabakTbl
arHanmanbl TabaHfa KobIHbI3.
* AviHanmarnbl Tabakka 3aKbiM
KenTipMmey YLUiH biabIC-asiKTbl HeMece
B— KOHTEeNHeprnepai NeLUTeH LWbiFapraH
Kesge arHanmanbl TabaKTbIH, XXueriHe
TUri3be anbiHpI3.

Kepek-xapakTapfa TancblpbIiC 6epreH

@ Kesne, aunepre Hemece eKineTTi
ELECTROLUX KbI3meT kepceTty
MaMaHbIHa eki HOpCeHi: benLuek
araybl MEH MeLUTIH MOAENIH anTyabl
YMbITNaHbI3.

& ECKEPTY!

Byn 6enLuekTepci3 KbiCka TONKbIHAbLI NELUTI
nanganaHobaHpI3.
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3.3 bBakbinay Takracbl

J

Lindbpnbik aucnnen Kyat neHrewi nepHeci
nHAauKaTopnapsbil: Murib nepHeci

Ken catbinbl
(©¥O)
1s 25 35 1S 2S 3S TamaK nicipy MwKpo. + rpurib

nepHeci
CaratTbl opHaTy ABTO nicipy nepHeci
E Carat/canmvak nepHeci
CaratTbl opHaTy Bacray/Kbinoam

Gacray nepHeci

ﬂ Ysinic/6ongeipmay
nepHeci

ﬂ YaKpbIT+/- nepHeci
EcikTi awy Tynmeci

Canmarbl

SIKCE

ABTOMATTHI €PITY

-
-
>

KbICKa TOMKbIHAbI MeL

B |
=
. B @ ]| roune
— |
= <|+/so © [_ E BananapaaH kopray Kynrbl
B—
B | (@R eV
n |s—isp CycblHOap
é’c, Cnarettn
m Muuyua
J
@; [MonkopH
% Kapton
(o) | ABTOMATTbI KbIbITY

4. NANOANAHY

4.1 CaraTtTbl OpHaTy 2. CaratTbl peTTey yuwiH YAKbIT +/ -
nepHeciH 6acbIHbI3.

Mew GipiHLwi peT KockinFaH keaae, carattel 3. Pacrtay ywin CAFAT/CAJIMAK

peTTey Typanbl cypanagsl. MNew 12 xaHe TYMMECIH B6acbIHbI3.

24 caraTTblK CaFaTrneH xabaplKTanfaH. 4. MunHyTTapapbl pettey ywiH YAKbIT +/-

Mbicanbi: CaraTTbl peTTey. nepHeciH 6acbIHbI3.

1. 12 caraTTblK caraTTbl OpHATY YLUIH 5. Pacray ywiH CAFAT/CAIIMAK
CAFAT/CAJIMAK nepHeciH 6ip peT nepHeciH 6acbIHbI3.

0acblHbI3, erep ci3 24 caraTTblK caraTThbl
OpHaTKbIHBI3 Kernce, OHbl kanTagaH
0acblHbI3.

Tamak nicipreH kesae, ci3 Toynik
yakbITblH Tekcepy ywiH CAFAT/
CAJIMAK TyimeciH 6aca anachbis.
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4.2 KbICKa TONKbIHAbI NeLwTe
Tamak nicipy

Kbicka TOnKbIHABI NeLTe Tamak nicipy

cisre KyaTbl MeH Micipy yaKkbITbIH peTTeyre

MYMKIHAIK 6epeai. AngbiMeH KyaT aeHrewi

nepHeciH 6acy apkbinsl KYAT OEHFENIH

TaHAaHbI3 (TEMeHAEri KeCTeHi kapaHbI3).

MMicipy yakbITbIH eHridy ywiH YAKbIT+ /

- nepHeciH 6acbiHpI3. MMicipyain eH y3ak

yakbITbl — 95 MUHYT.

Mebicanbi: 60 % KyaT AeHreviHae TamakTbl

5 MUHYT nicipy YLUiH.

1. TMewTiH, eciriH aLubIn, TaFamabl iLiHe
canblHbI3. ECiKTi »kaOblHbI3.

2. KYAT OEHIEMWI nepHeci 5 pet
6acbliHpbI3.

3. Micipy yakbITbIH eHrisy ywiH YAKbIT+/ -
nepHeciH 6acbIHbI3.

4. BACTAY/XbIITIAAM BACTAY nepHeciH
6acbliHpI3.

Tamak nicipreH ke3ge, Kbicka
TONMKbIHABI NELLTIH KyaT AeHreniH
Tekcepy ywin KYAT OEHIEUI
nepHeciH 6acbiHpI3. ©aenki 6onbiHLWA
Kyat aeHreni 100% Kypangbl.
Tamak nicipy asikTanfaHHaH KemiH
Xyvie OblobICThIK curHan bepeai
xoHe gucninevige End (Askrany)
Xasybl naviga 6onagpl. XXaHagaH
Tamak nicipyai 6acraygbiH angeiHaa
avcnnengi Tasanay XeHe XyneHi
KanTa KOCy YLUIH Ke3 KernreH TYMMeHi
6acbIHpI3. TbiM KOFapbl Kyat
OeHrennepi Hemece TbIM y3ak nicipy
YaKbITbl TaFaMHbIH KbI3bIM KETYiHE
XOHe epTKe aKenyi MyMKiH.

Kyat peHreni

nepHeci Kyat peHreni

x 1 100 % (P100)
X2 90 % (P-90)
x3 80 % (P-80)
x4 70 % (P-70)
x5 60 % (P-60)

X 6 50 % (P-50)
x7 40 % (P-40)
x8 30 % (P-30)
x9 20 % (P-20)

x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

4.3 Tpunb

Mpvnbae panbliHaay €T, CTekK, KOTMeET,
Kebab, LLYXKbIK XoHe TayblK eTiHiH Xyka
Tinimaepi ywiH biHFansbl. COHbIMEH

Bipre on bICTbIK COHABUYTEP MEH YHTaKKa
ayHaTbinFaH (au gratin) TaramgapbiHa
»apangpl. MNicipyaiH eH y3ak yakbITbl — 95
MUHYT.

Mebicanbi: Mpunbge 12 MUHYT Micipy YLUiH.
1. lMewTiH, eciriH awwbIn, TaFramabl iLiHe
canblHpI3. ECiKTi >kabblHpI3.
2. TPUIb nepHeciH 6acbiHbI3.
3. Micipy yakbITbIH eHrisy ywiH YAKbIT+ / -
nepHeciH 6acbIHbI3.
4. BACTAY/XbINNOAM BACTAY TyimeciH
6acbliHpI3.
MaHbi3abl! Mpunbae ganbiHaay yLiH
Topabl NanaanaHy yCbiHbInabl.

4.4 Mukpo. + Npunb

Apanac Muikpo / Tpunb pexumi nicipy

GapbIcbiHAa apTYpi yakbIT ke3eHaepiHae

KblCka TOMKbIHABI MELU NeH rpunb

yHKUMANapbIH GipikTipeai.

Micipyain eH y3aK yakbiTbl — 95 MUHYT.

Mbicanbi: Apanac nicipy pexxvmin 25

MUHYTKa OpHaTy YLUiH.

1. TewTiH eciriH awbIn, TaFramasbl iwWiHe
canblHbI3. ECiKTi »kabblHbI3.

2. MUKPO nepHeciH 6acbiHbI3. + TPUNb
nepHeciH Oip Hemece eki peT 6acbiHpI3.

3. Micipy yakbITbH eHrisy ywiH YAKbIT +/ -
nepHeCiH 6acbIHbI3.

4. BACTAY/ XbINNOAM BACTAY TyiMeCiH
6acblHpbI3.

Mwukpo. Kbicka Tpunb [Manpanany

+ Mpunb TONKbIHALI

MepHe newu

x1 30 % 70%  Ganbik,

Co-1 KapTon, au
gratin

X2 55 % 45 %  nygwHr, oMneT,

Co-2 nicipinreH
KapTon, Kyc
eTi

4.5 Xbingam 6acrtay

BACTAY/ XbIJIJAAM BACTAY nepHeciH
6acy apkpinbl 30 cekyHz iwiHge 100%
KyaT AeHreniHae nicipyai Tikenen 6actayra
6onaabl.



KocbiMwia yakpIT kocy ywiH BACTAY/
XbINOAM BACTAY nepHeciH
0acblHbI3.

4.6 ABTO ganblHAay
ABTOMATTbI NiCiprill aBTOMaTThl TYpAe
OYpbIC NiCipy pPeXnMi MEH yaKbITbIH

aHblKTanapl. 8 Ma3ipaeH TaHoayrFa
6onaapl.

AsTO Tamak Micipy
nicipy pexumi
A-01 TayblK Mwukpo. +
800-1400 r [punb
A-02 [MonkopH Mwukpo.
9 r
A-03 Cyt/Kodbe Mwuikpo.
1-3 WhbIHbIAAK
A-04 MicipinreH kapton ~ Mwukpo.
1-3 WhbIHbIAsAK
A-05 Cnarettn Mwuikpo.
100-300 r
A-06 ABsTOMAaTTHI Mwuikpo.
KbIMbITY
200-800r
A-07 Muuua Mwuikpo. +
150450 r punb
A-08 AsTOomartThl epiTy  Mukpo.

1. lMewTiH, eciriH awwbIn, TaFramabl iLliHe
canblHbI3. ECikTi >kabblHpI3.
2. Taramgpl TaHgay ywiH ABTO MICIPY
NepHeCiH 6acbiHbI3.
3. CaHblH Hemece canMarblH TaH4ay YLUiH
YAKBIT/CAJIMAK nepHeciH 6acbiHbI3.
4. BACTAY/XblIl1IOQAM BACTAY
NepHeCiH 6acbIHbI3.
Micipy GapbicbiHaa TaybIKTbl 2—3
peT ayaapblHbI3, NELUTIH, eciriH
»abblIHbI3 XaHe Micipyai xarnracTbipy
ywiH BACTAY/KbINNOAM BACTAY
nepHeciH 6acbIHbI3.

4.7 ABTO epiTy

ABTOMATTbI €PITY TaFamfbl epiTy YLUiH

OypbIC MICipy PEXVMIH aBTOMaTTbl TYpae

TaHaangbl.

Mebicanbl: My3gaTbinFad Taramabl 10

MWHYT epiTy YLLUIH.

1. lMewTiH eciriH awwbIn, TaFramabl illiHe
canblHbI3. ECikTi >kabblHbI3.

2. A-08 nanpa 6onraHwa ABTO MICIPY
nepHeciH 8 peT 6acbIHpI3.

3. 10 MuHyTTbI OpHaTy ywiH YAKBIT +/ -
TYMMeCiH 6acbIHpI3.
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4. BACTAY/XbINNOAM BACTAY
nepHeciH 6acbIHbI3.

Epity 6apbicbiHaa TaybIKTbl 2—3

peT ayaapblHbI3, NELUTIH eciriH
»abblHpI3 XaHe Micipyai xanfacTbipy
ywiH BACTAY/KbINNOAM BACTAY
TyMMeciH 6acbiHpI3.

4.8 Ken catbinbl nicipy

3 Ke3eHHeH (MakcMMyM) TypaTblH Ti30eKTi

barpapnamanayfa 6onagebl.

Meicanbi: Tamak nicipy:

1 keseH; 2 muHyT 30 cekyHa, 70 %

2 keseH; punbae 5 MyuHyT

1. [MewTiH, eciriH aLubIn, TaFamabl iLiHe
canblHbI3. ECiKTi »kaOblHbI3.

2. KYAT OEHIEWI nepHeciH 4 pet
6acbIHbI3.

3. Micipy yakbITbIH eHridy ywiH YAKbIT+ / -
nepHeciH 6acbIHbI3.

4. TPUNb nepHeciH Gip peT 6acblHpbI3.

5. TMicipy yakbITbIH eHridy ywwiH YAKbIT + / -
nepHeciH 6acbIHbI3.

6. BACTAY/XbIJ1IOAM BACTAY
TYMMECIH B6acbIHbI3.

ABTO niicipy, ABTO epiTy >XoHe
XKbingam 6acray ken catbinbl
nicipy 6argapnamachk! peTiHae
opHaTbInNMangbl.

4.9 bananapaaH Kopray Kynnbl

BananappaH kopray Kynnbl newTi
GananapablH Kapaycbl3 navganaHybiHa
xon 6epmeiiai. MaraanaxyLbl
9peKeTCi3airiHiH, 1 MUHYTbIHAH KeriH
GananapaaH kopray Kynnbl aBTOMaTTbl
TypAe Kocbinagbl. bonabipmay yLiH ecikTi
albIHbI3.

4.10 Y3inic

Kpblcka TONKbIHABI NeLL KOCyrbl keae

yaKbITLLA TOKTaTY YLUiH.

1. Micipy GapbicbiHOa TOKTATy PEXUMIHE
ety ywiH Y3INIC/BONAbIPMAY
nepHeciH Bip peT 6acbiHbI3.

2. Micipygai >xanFacTbipy ywiH BACTAY/
XbINNOAM BACTAY TyiMeCiH
6acbIHbI3.

Ecik awwblriFaH kesae, neLu xKyMbiCbiH
ToKTaTagpl.
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5. KEHECTEP MEH ¥CbIHbICTAP

5.1 KbicKa TONKbIHAbI MeLKe apHariFaH Kayincis biabIic

blabic-ask Kbicka Mikipnep
TONKbIHAbI
newu Kayincia

AntomMuHuiA cporibra / I X Taramzbl KbI3bIM KETYAEH KOpFay YLUIH antoMUHNIA

KOHTEeNHeprnep bonbraHbliH, KiLLkeHe 6enikTepiH naviganaHyra 6onagp.
donbraHbl NeLwuTiH GynipnepiHeH kemiHae 2 cM
KaLUbIKTbIKTa yCTaHbI3, cebebi anekTp JoFackl manga
6onybl MyMKiH. Erep eHaipyLui kepcetnece, chonbragaH
XacarfaH KOHTeiHeprnepai nanganady yCbiHbIMManpi.
Hyckaynapabl MyKUAT OpblHAAHbI3.

®dapdop xeHe VI X Mertann gekopbl 6ap biabicTapapl kocnaraHaa, dapdop,

Kepamuka Kepamumka, XbInTblpaTblFaH Kbill biAbICTbI )XOHE CyMeK
apdopbIH 94eTTe KonpaHyFa 6onapl.

LLbiHbI bIAbIC, v XKyKa LbIHbI bliAbICTapaAbl KonpgaHFaH kesae abaw 6oy

Mbicansl, Pyrex ® Kepek, cebebi on KaTTbl Kbl3FaH Ke3ae CbiHybl HeMece
apblnybl MYMKiH.

Mertann X MwKpoTOnKbIHAbI NELUTi NaaanaHFaH kesge MeTans
biAbICTapApl NaviaanaHy yebiHbInvanabl, cebebi ogaH
epTKe aKenyi bIKTMMarn aneKkTp AoFackl naviaa 6onagb!.

[Mnactmacca / v Cak 6ony kepek, eUTkeHi Kenbip KOHTENHepep »Xofapbl

NonMcTMpor, Temnepartypaga gecdopmauuanaHagbl, epuai Hemece

Mbicansl, dacT-ya Tyci e3repei.

KOHTEeNHeprepi

MyagatkbiLw/nicipyre v Byab! WkiFapy yLwiH onapabl Tecy kepek. Cemkenep

apHarFaH cemkernep MWKPOTOIKbIHAbI MELLKE XXapamfpbl EKEHIHE ko3
XKETKi3iHi3. [nacTuk Hemece mMeTann Kocnanapgbl
naviganaH6aHpI3, ce6ebi onap meTann AofFaHbIH,
9CepiHEH epin KeTyi HemMece epTeHyi MyMKiH.

Karas Tabakrap, v Tek XbINbITy HeMece birnFangbl CiHipY YLUIH

LUbIHbIAsIKTaP >KaHe naviganaHbiHbI3. Cak 6ory Kepek, eTKeHI Kbi3bin KETY

ac yn Kkarasgapbl ©epTKe aKernyi MyMKiH.

CabaH oeHe afall 4 Byn matepuangapabl nangananraH Kesne apkalluaH

KOHTENHepnep NeLUTiH XaHblHAA 6onbIHbI3, ce6ebi onapabIH Kbi3bIr
KeTyi epTKe aKenyi MyMKiH.

Makynartypa »xaHe X KypamblHOa YLLIKbIH TyAbIpaThIH XKeHe epTKe SKeNeTiH

raserrep MEeTann CbifbIHAbINapbl 6onybl MyMKIH.
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5.2 KbicKa TONKbIHAbI NeLlKe apHanfaH KeHecTep

Kbicka TONKbIHABI NeLlKe apHarnfaH YCbIHbICTap

Kypambl Malibl Hemece KaHT MerLUepi oFapbl Taramaap (Mbicanbl, PoxaecTBonbIK
NyOVHG, TapTbIniFaH NMporTap) as Kbi3aplpy YakbITelH KaxeT eTeqi. Cak 6ony
Kepek, OUTKEHI KbI3bIn KETY epTKe aKeryi MyMKiH.

onwewmi Bipkenki nmicipy yLwiH 6apnbik 6eniktep Gipoen menwepae 6omybl kepek.

OHIMHIH, TaramHbIH 6acTanksl TemnepaTypach! KaXeTTi NiCipy yakbITblHa acep eTeqi.

Temneparypacbl XKbinyapl Hemece Oyabl LblFapy YLUiH TONTbIPbINFaH TaraMaapabl (Mbicarnb,
[PKEM carblHFaH TokaluTapabl) KECIHi3.

OpHanactblpy  TafaMHbIH eH KarblH 6enikTepiH TafaMHbIH CbIpTbiHa Kapar
OpHanacTbIpbIHbI3 (Mblcarbl, Tayblk CaH ETTEPI).

Kaknak Kbicka TOMNKbIHABI NELUTIH, XXenAeTINeTiH NieHKaHbl HeMece CONKEC KaknakTbl
naviganaHbiHbI3.

Tecy KabblkLwachl, Tepici Hemece MembpaHackl 6ap eHimaepai nicipyaiH Hemece
KbI3ApIpyablH angbiHaa bipHeLue xepaeH Tecy kepek, evTkeHi Oy naviaa
6onaabl, Oy xapbinbicka akenyi MyMKiH (Mbicarbl, kKapTon, 6anbIk, Tayblk
€Ti, LUYXKbIK).

MAHbI3ObI! >XymbipTkanapab! Kbicka TONKbIHAbI NELUTE Kbi3ablpyFa
Bonmanabl, eVTKeHi onap nicipy askranraHHaH KeniH e »apbinybl
MYMKIH (Mbicarbl, KaHaTbIIFaH, KaTTbl MiCIpinreH >XymbipTkanap).

ApanacTtbipy, Bipkenki micipy yLUiH Taramapl MicipreH Kkeage apanacTblpy, ayaapy XeHe

aynapy xaHe KaliTa peTTey kaxeT. Taramabl apKallaH apanacTbIpbin OTbIPbIHbI3 KoHE

Kavita pettey CbIpTbIHAH OpTachklHa Kapaw XbIHKbITbIHbI3.

Typy [MicipreHHeH KewiH >biny H6ykin biabicka Bipkernki Tapanyb! YLUiH Typy KEPEK.

Kopray XKbinb! »kepriepai Kbicka TONKbIHAAPAbI LUAFbIMbICTLIPATHIH (YorbraHbIH KilLiKeHe

GernikTepiMeH koprayFa Gonafp! (Mbicarbl, TaybIKTbIH asKTapbl MEH KaHaTTapbl).

MewTeH Tarampgapabl anapaa, Kymin kanmay YLiH biAbIC YCTaFbILUTapAbl HEMece neLw
KonFanTapblH KongaHbiHbI3. ByMeH Kyiin kanmay yLliH apkallaH KoHTenHepnepai,
MOMKOPH NaKeTTepiH, NeLUTe nicipyre apHarnfaH cemkeneppi xaHe T.6. awapaa 6eTiHi3
6eH KonblHpI3Fa aba 6ornbIHpI3.

MeLwTiH eciriH alwkaH Kke3ge, WbikkaH 6y MeH XbinyaaH Kyiin karMay yLiH apkallaH ogaH
anbIC TypbIHbI3. Byabl 6ocaTy eHe Kyiin kanmay yLUiH Kbl3ablpFaHHaH KeliH canmMachl
Gap nicipinreH Taramgapabl KECiHi3.
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6. AKAYIBIKTAPObI XXOIO

Macene

MbiHanapabl TEKCEPiHi3...

Kbicka TOmnKbIHAbI MeLw
OYPbIC XyMbIC icTeMen
me?

CakraHabIprbilll KopabblHAaFbl CaKTaHAbIPFBILLTAP KYMbIC iCTENAI.
OneKTp KyaTblHbIH Y3inicTepi 6onvazp.

Erep caktaHObIpFbILLTap >XaHbIN Typca, GinikTi 3nekTp MaMaHbIHa
xabapracbIHpI3.

Kblicka TOnKbIHAbI MeLL
PEXUMI XKYMbIC icTEMEN
me?

Ecik gypbIc »abbiraH.
EcikTiH TbIfbl3aafbiLUTapbl XaHe onapabliH 6eTTepi Tasa.
BACTAY Tyiimeci 6acbingp.

AliHanwvanb! Tabak
avHanmMan Typ ma?

AlHanmvanbl TabakTbiH TabaHbl guckire AypbIiC KOChIFaH.
blabic-ask arHanmanbl TabakTaH LUbIFbIN TYPFaH oK.

Tamak anHanMarnbl TabaKTbIH LUETIHEH LUbIFbIM TYPFaH >KOK, OHbIH
anHanyblHa GereT »kacamangpbl.

AnHanMarnbl TabakTbIH acTbiHAaFbl OMbIKTa eLLTEHE YKOK.

Kbicka TOnKbIHAbI MeLw
ewinen Typ ma?

.

KypbInfblHbl CaKTaHAbIPFbILL KOpabblHaH axblpaTbiHbI3.
ELECTROLUX koMnaHWSICbIHbIH, YaKINEeTTi KbI3BMET KOPCETY
areHTiHe KOHbIpay LUarnblHbI3.

ILKi xapbIKTaHabIPY
XKYMBbIC icTemein me?

ELECTROLUX koMnaHUSIChIHbIH, YOKINeTTi KbI3MET KepceTy
areHTiHe xabapnacbIHbI3. ILLki WamblH Tek ekineTti ELECTROLUX
KbIBMET KepceTy GolibIHLLIA GinikTi MamaH aybICTbIpy KEPEK.

Tarampgapab! XbInbITy
»8He nicipy bypbIHFbIaaH
y3arblpak yakbIT anagpl
ma?

[avibiHpayra y3arbipak yakbITblH OpHaTbIHBI3 (EKe ece Ken Kernem
= yaKbIT Ta LLamaMeH eke ece y3ak bonybl Tvic) Hemece

Erep Taram agetTerineH cyblk 6orca, oHbl aHaa-caHaa ayaapbin
OTbIPbIHbI3 HEMECe

YKorapbinay KyaTTbl OpHaTbIHbI3.

Erep newu ke3 kenreH pexumae 2 MUHYT HeMece oAaH Aa y3ak XyMmbic ictece,
XenaeTkil nicipy asikranFaHHaH KeiH 3 MUHYT 60oiibl Kocynbl 6Gonaabl.
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7. TEXHUKATBIK AKITAPAT

AViHbIMarbl TOK KEpHeyi 230B, 50I'y, 6ip dasanbl

Taparty >eniciHiH, cakTaHabIpFbILLbl / Kem perenge 16 A

KOCKbILLIbI
AlHbIManb! ToK KyaTtbl kaxeT: MukpoTtonkeiH — 1.400 kBT
Tpunb 1.000 kBT
LbiFy KyaTbl: MukpotonkeiH 900 BT (IEC 60705)
[punb 1000 Bt
KbICKa TONKbIHAbI XMinik 2450 MIry" (2-Ton/B Knacsbl)
ChIpTKbl ©nwemaepi: LMS4253TM 595 mm (E) x 388 mm (B) x 378 mwm (T)
Kybic enwemaepi 340 mm (E) x 220 mm (B) x 364 mm (T)?
MewwTiH kenemi 25 nutp?
AViHanmanbl Tabak @ 270 MM, LUbIHbI
Canmarbl wamameH 15,7 kr

1 byn eHim EN55011 Eyponanbik cTaHAapTbIHbIH, TananTtapbiHa Calikec Kenegi.
Ocbl cTaHgapTKa carikec byn eHim 2-ton «Bx» knackl xxabapiKTapbl peTiHAe XikTeneq;.
2-Ton *ababIKTbIH Tamak eHiMAepiH TepMUATbIK OHAEY YLUiH SNeKTP-MarHUTTIK cayneneHy
TYpiHOE PaAMOXUINiK SHePrnacbIH aaeni eHaipeTiHiH Gingipei.
«B» knacblHOafbl )kabaplK )ababIKTbiH TYPMbICTBIK MekeMenepae nanjanaHyfa xapamapbl
eKeHiH bingipeai.

2 |wKi CbIbIMAbINbIFLI €H YIIKEH EHiH, TEPEHAIriH aHe OMIKTIriH enLey apkbinbl ecenTenesi.
A3bIK-TYNIKTI caKTayfa apHasiFraH HakTbl CblbIMAbISbIFbI OAaH TOMEH.

8. KOPWAFAH OPTAHbI KOPFAY

L/.\') TaHbacbl 6ap MaTepvanaapabl kanta ﬁ TaHbackl 6ap KypbinFbinapabl TYPMbICTbIK
©HfeHi3. KanTamaHbl KaTa eHaey YLUiH OHbl KangbikTapmeH Gipre TacTamaHbl3. OHiMaj
TUWICTi KOHTEHeprepre canblHbI3. YKEPiniKTi KO0 OpHbIHA KalTa TancblpblHbI3

Hemece 63iHi3fiH MyHULMnanabl KEHCEHi3re

KopluaraH opTaHbl eHe agamaapabliH XaBAPNACHIHbI.

[eHcayrnblfblH KOpFayFa KEMEKTECIHi3 XoHe
nanganaHbinfaH AMeKTP XoHe 3NeKTPoHAbI
KYPbIFbINapapl kanTa eHaeHis.

Ocbl 6HIMHIH, eHAIpINreH KyHi cepusinblk HOMIpAEe KepceTinreH,

OHbIH, HOMIPIHiH, BIpiHLLI CaHbl BHAIPINTEH XbINAbIH COHFbI CaHbIHa,

EKiHLLI xaHe YLUIHLWWI caHaap anTaHblH PeTTIK HOMIpiHe Corkec kenegi.
Mbicanbl, 94512345 cepuanblk Hemipi eHiM 2019 XbinabiH,

KbIpblk 6eCiHLLi anTacbiHAa eHAipinreHiH Gingipeai.

OHngipywi: Electrolux Appliances AB,

St. Goransgatan 143, 105 45 Stockholm, LLiBevLus

¥nbibputanus xaHe ContycTik Mipnanaus bipikken Koponbgiri skacanfaH
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ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz com ele
décadas de experiéncia profissional e inovagao. Engenhoso e elegante, foi concebido a pen-
sar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de saber que tera sempre éptimos
resultados. Bem-vindo(a) a Electrolux.

Visite o nosso website para:

=

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagao, catalogos e informagdes sobre
Servigos:
www.electrolux.com

Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
www.electrolux.com/productregistration

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicdo originais para o seu
aparelho:
www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Recomendamos a utilizagéo de pecas de substituicao originais.
Quando contactar a Assisténcia, certifique-se de que tem os seguintes dados disponiveis.
A informagao encontra-se na placa de caracteristicas. Modelo, PNC, Numero de Série.

A Aviso / Cuidado - Informagdes de seguranga

@ Informagdes gerais e sugestdes

Informagdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INSTRUCOES DE SEGURANCA

Este equipamento pode ser utilizado por criangas

com idades a partir dos 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais € mentais reduzidas ou
com falta de experiéncia e conhecimentos caso sejam
supervisionadas ou tenham recebido informacdes
relativamente a utilizagdo segura do equipamento e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas devem
ser supervisionadas para garantir que nao brincam com
o aparelho. A limpeza e a manutencao por parte do
utilizador ndo devem ser realizadas por criangcas a menos
gue tenham mais de 8 anos e que estejam sob vigilancia.

Este aparelho ndo deve ser utilizado em alturas superiores
a 2000 m.

A IMPORTANTE! INSTRUCOES DE SEGURANCA:
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA
FUTURAS CONSULTAS.

A AVISO!

N&o use o eletrodoméstico sem o prato giratério
nem o suporte do prato giratorio. Nao use o
eletrodoméstico quando estiver vazio.

& AVISO!

Se a porta ou as vedacodes da porta estiverem
danificadas, o forno microondas nao deve ser
posto em funcionamento até ter sido reparado por
uma pessoa competente.

A AVISO!

E perigoso para qualquer pessoa que ndo uma
pessoa competente realizar qualquer servico ou
operacao de reparagcao que envolva a remocao de
uma tampa que forneca protecao contra a
exposi¢ao a energia do microondas.



60

www.electrolux.com

A AVISO!

Os liquidos e outros alimentos nao devem ser
aquecidos em recipientes fechados uma vez que ha
possibilidade de explodirem.

Este aparelho destina-se a utilizagado em ambiente
doméstico e aplicacdes semelhantes, tais como: cozinhas
do pessoal em lojas, escritorios e outros ambientes
profissionais; exploracdes agricolas; pelos clientes

de hotéis, motéis e outros ambientes residenciais;
estabelecimentos do tipo “bed and breakfast” (cama e
pequeno-almoco).

Utilize apenas recipientes e utensilios proprios para
microondas.

Nao é permitida a colocacao de recipientes metalicos para
alimentos ou bebidas durante a cozedura no microondas.

Nao se afaste do forno caso esteja a usar embalagens
descartaveis em plastico, papel ou outros materiais
inflamaveis.

O forno de micro-ondas destina-se ao aquecimento

de alimentos e bebidas. A secagem de alimentos ou
pecas de vestuario e o aquecimento de almofadas de
aquecimento, chinelos, esponjas, panos humidos e
objectos semelhantes podem provocar o risco de lesoes,
ignicao ou incéndio.

Se os alimentos que estiver a aquecer comegarem a
fumegar, NAO ABRA A PORTA. Desligue o microondas e
a respectiva ficha de alimentacao e aguarde uns instantes
até os alimentos deixarem de fumegar. Se abrir a porta
durante esta situacao, podera provocar um incéndio.

Tenha cuidado no manuseamento do recipiente ao
aquecer bebidas, uma vez que isto pode fazer com que os
liquidos entrem em ebuli¢io.

O conteudo dos biberdes e dos boides de comida de
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bebé deve ser mexido ou agitado, devendo verificar a
sua temperatura antes de o consumir, para evitar quei-
maduras.

Nao cozinhe ovos com casca no microondas, assim como
também ndo deve aquecer ovos cozidos uma vez que
podem explodir mesmo depois de terminado o tempo de
cozedura.

1.1 Cuidados e limpeza

Porta:

Para eliminar todos os vestigios de sujidade, limpe
regularmente os dois lados da porta, as juntas e as
superficies isolantes com um pano humido macio. Nao
usar produtos de limpeza abrasivos ou raspadores de
limpeza metalicos afiados para limpar o vidro da porta do
forno, visto que poderao riscar a superficie e resultar no
estilhagamento do vidro.

Interior do forno:

Limpe o forno depois de cada utilizagdo, com o forno
ainda quente, removendo todos os salpicos e residuos
de alimentos com um pano, ou esponja, humido e macio.
Para salpicos mais persistentes, utilize um detergente
suave e limpe varias vezes com um pano humido até
remover todos os vestigios. Nao retire a proteccao de
guia de onda. Tenha cuidado para evitar a entrada de
agua ou detergente nos orificios de ventilagao existentes
nas paredes do forno, uma vez que isso poderia danificar
o forno. Nao utilize produtos de limpeza com pulverizador
no interior do forno. Aquega o forno regularmente ligando
o grill. Restos de comida ou gordura podem provocar
fumos ou cheiros desagradaveis. Limpe a proteccao da
guia de onda, a cavidade do forno, o prato giratorio e o
suporte giratério depois de cada utilizagcdo. Deve manté-
los secos e livres de gordura. A gordura acumulada pode
sobreaquecer e comecar a fumegar ou incendiar-se.
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Exterior do forno:

A parte exterior do seu forno pode ser limpa com agua e
detergente. Tenha o cuidado de retirar o detergente com
um pano humido e depois secar com um pano macio.
Painel de comandos:

Abra a porta antes de limpar para desactivar o painel de
comandos. Deve ter-se uma especial atengao ao limpar
o painel de comandos. Utilizando um pano ligeiramente
humido, limpe o painel de comandos com cuidado

até estar completamente limpo. Evite usar grandes
quantidades de agua. N&o utilize nenhum produto
quimico ou abrasivo.

Prato giratorio e suporte giratorio:

Retire o prato e o suporte giratorio do forno. Lave o prato
e o0 suporte giratério em agua com detergente. Seque
com um pano macio. Tanto o prato como o suporte
giratério podem ser lavados na maquina de lavar loiga.

Grelha:

Devem ser limpas com uma solugao liquida suave e
secas de seguida. As grelhas podem ser lavadas na
maquina de lavar loiga.

A IMPORTANTE!

Limpe o forno regularmente e remova quaisquer
restos de comida. Nao manter o forno limpo
podera levar a deterioracdo da superficie o que
afectara a vida util do aparelho podendo resultar
numa situacao perigosa.

Deve-se ter cuidado para nao mover o prato
giratério ao remover os recipientes do
eletrodoméstico.
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IMPORTANTE!

Nao deve utilizar qualquer produto de limpeza a
base de vapor.

O microondas destina-se a ser utilizado como aparelho
embutido.

O equipamento e os respectivos componentes acessiveis
aquecem durante o funcionamento. Deve ter cuidado
para evitar tocar nos elementos de aquecimento.

AVISO!

Mantenha as criancas afastadas da porta e de
pecas acessiveis que podem aquecer quando
estiver a usar a fungao grill. Deve manter as
criancas afastadas do forno de modo a evitar
eventuais queimaduras.

& IMPORTANTE!

Nao utilize produtos de limpeza para fornos,
produtos de limpeza a base de vapor, produtos de
limpeza abrasivos ou agressivos ou que
contenham hidréxido de sodio ou esfregdes para
limpar o seu forno microondas.
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2. INSTALACAO

2.1 Instalagao do aparelho

1. Retire todas as embalagens e verifique
cuidadosamente a existéncia de sinais
de danos.

2. Encaixe a bragadeira de fixagao ao
lado direito do armario de cozinha
usando a folha de instalagéo e os dois
parafusos fornecidos.

3. Encaixe o eletrodoméstico lentamente
e sem forga no armario de cozinha
até ficar preso nas bragadeiras.
Certifique-se de que o eletrodoméstido
esta estavel e centrado.

4. Prenda o forno ao lado esquerdo
usando os dois parafusos fornecidos.

5. O caixilho dianteiro do forno deve
ficar encostado de forma estanque a
abertura dianteira do armario.

IMPORTANTE!

Nao instale este eletrodoméstico em
armarios de cozinha sem a chaminé
traseira de 45 mm especificada.
Uma ventilagéo inadequada pode
afetar adversamente o desempenho
e a vida util do eletrodoméstico.



65

PORTUGUES




66 www.electrolux.com

2.2 Ligagao do aparelho a
alimentagao

» Atomada deve estar situada num
local acessivel para que a unidade
possa ser desligada facilmente
numa situagao de emergéncia. Em
alternativa, podera isolar-se o forno
da corrente através da montagem de
um interruptor na instalagéo fixa em
conformidade com os regulamentos de
instalagoes eléctricas.

o * O cabo de alimentagdo s6 pode ser
000 substituido por um electricista.
o + Se o cabo de alimentacéo estiver

(o] danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, fornecedor de servigos
ou pessoa com qualificagoes
semelhantes, de forma a evitar perigo.

» Atomada nado deve estar localizada
por tras do armario.

* A posicao ideal é por cima do armario,
ver (A).

» Ligue o aparelho a uma tomada
com ligagao a terra, instalada
correctamente, e com corrente alterna
de 230 V/50 Hz monofasica. A tomada
deve incluir um fusivel de 16 A.

» Antes da instalagao, prenda um fio ao
cabo de alimentagao para facilitar a
ligacao ao ponto (A), quando estiver a
instalar o aparelho.

* Ao instalar o aparelho num armario
alto lateral, NAO comprima o cabo de
alimentacgao.

» Nao coloque o cabo de alimentagao ou
a ficha dentro de agua ou de qualquer
outro liquido.

* Mantenha o cabo de alimentagao
afastado de superficies quentes ou
com arestas, tais como a area de
ventilagéo na parte posterior do forno.




2.3 Conselho adicional

N&o utilize o forno microondas para
aquecer 6leo para fritar. E impossivel
controlar a temperatura do 6leo, sendo
que este pode incendiar-se. Para fazer
pipocas, utilize apenas recipientes
proprios.

Os utilizadores de PACEMAKERS devem
consultar o médico ou o fabricante do
aparelho para mais informagoes sobre os
fornos microondas.

N&o derrame ou introduza objectos

nas aberturas de fecho da porta ou

nos orificios de ventilagdo. No caso de
haver um derramamento, desligue e
retire imediatamente a ficha da tomada e
contacte a assisténcia técnica autorizada
da ELECTROLUX.

Nao tente modificar o forno em
circunstancia alguma.

Utilize apenas o prato giratorio e o suporte
concebidos para este forno. Nao utilize o
forno sem o prato giratorio.

Para evitar que o prato giratorio parta:

» Deixe arrefecer o prato giratério antes
de o limpar com agua.

* Na&o coloque alimentos quentes ou
outros utensilios quentes por cima do
prato giratorio frio.

* Nao coloque alimentos frios ou outros
utensilios frios por cima do prato
giratério quente.
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N&o use recipientes plasticos no
micro-ondas quando este estiver ainda
quente da utilizagao do modo GRILL,

pois podem derreter. SO devera utilizar
recipientes plasticos durante estes modos,
se o fabricante o recomendar.

O fabricante e o revendedor negam
quaisquer responsabilidades por danos
materiais ou danos pessoais resultantes
da nao observancia do procedimento
de ligacao eléctrica correcto. Por vezes,
pode(s) formar-se vapor de agua ou
goticulas nas paredes do forno ou a
volta das juntas da porta e superficies
isolantes. Esta € uma situagao normal,
nado sendo uma indicagéo de fuga ou mau
funcionamento.

Relativamente a(s) lampada(s) no
interior deste produto e as lampadas
sobressalentes vendidas separadamente:
Estas lampadas destinam-se a

suportar condigdes fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como temperatura,
vibragao, humidade, ou destinam-se

a sinalizar informacao relativamente

ao estado operacional do aparelho.

N&o se destinam a ser utilizadas em
outras aplicagdes e ndo se adequam a
iluminagao de espagos domésticos.

AVISO!

A seguir ao modo GRILL, a cavidade
do forno, a porta, o armario do forno
e 0s acessorios tornam-se
extremamente quentes. Antes de
limpar, certifique-se de que estao
totalmente frios.
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3. DESCRICAO GERAL DO APARELHO

3.1 Forno microondas

Elemento de
aquecimento do Grill

Protecgao frontal
Lampada do forno

o 4 | Painel de controlo
Bot&o de abertura da

porta
—Eﬂ

Protecgéo da guia de
onda (ndo remover)
Cavidade do forno

B Juntas da porta e
superficies isolantes

Certifique-se que os acessorios a seguir
mencionados s&o fornecidos:

Prato giratorio
Suporte do prato giratorio

- Grelha superior

+ Coloque o suporte do prato giratdrio na

parte de baixo da cavidade.

« Coloque depois o prato giratorio no
suporte.

« Certifique-se que, ao retira-los do
forno, os pratos ou recipientes sao
levantados correctamente do centro do

B prato giratorio a fim de evitar danos no

mesmo.

Quando encomendar acessorios,
refira duas coisas: o0 nome da

peca e o nome do modelo ao seu
revendedor ou a assisténcia técnica
da ELECTROLUX.

A AVISO!

Nao use o forno micro-ondas sem estas pecas
encaixadas.



3.3 Painel de controlo
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p Visor digital indicadores: Botdes do nivel
de poténcia
15 25 35 @ @ 1S 2S 3S Cozedura Botao grill

*E086

@y
85
=

855
oS
&5

K |e| OO

-
-
-

Q] |&0] 3 [

Acertar o relogio
Peso
Descongelagao auto
Microondas

Grill

&
multi-etapas
P Bot&o micro. + grill

Relégio acertado 4 Botao de cozedura

automatica
B Botio de relogio/peso
Botao de iniciar/inicio
rapido
B Botiode
pausa/cancelar
E] Botéo de +/-tempo
[10)

Botao de abertura da
porta

Bloqueio de criancas

Frango
§§9 Bebi
CF ebidas
55
2= | Esparguete
Pizza
J
@, Pipocas
55§
@ | Batatas
i-sljrg Reaquecer automatico

4. FUNCAO

4.1 Acertar o relégio

Quando o forno ¢ ligado pela primeira vez,
tem a opgao de acertar o relégio. O forno
tem um reldgio de 12 e 24 horas.
Exemplo: Para acertar a hora.

1. No modo de espera (standby),
carregue uma vez no botdo RELOGIO/
PESO para definir o relégio de 12
horas. Se quiser definir o relégio de 24
horas, carregue novamente.

. Carregue no botdo de +/- TEMPO para

acertar a hora.

. Carregue no botdo RELOGIO/PESO

para confirmar.

. Carregue no botao de +/- TEMPO para

acertar os minutos.

. Carregue no botdo RELOGIO/PESO

para confirmar.

Durante a cozedura, pode carregar
no botdao RELOGIO/PESO para
verificar a hora.
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4.2 Cozinhar microondas

A cozedura com micro-ondas permite-lhe

personalizar a poténcia e a duragao da

cozedura. Primeiro, selecione um nivel de

poténcia carregando no botao do NIVEL

DE POTENCIA (ver tabela em baixo).

Carregue no botdo de +/- TEMPO para

introduzir o tempo da cozedura. O tempo

maximo de cozedura é de 95 minutos.

Exemplo: Para cozinhar durante

5 minutos com um nivel de poténcia de

60 %.

1. Abra a porta do forno e coloque os
alimentos no interior. Feche a porta.

2. Carregue 5 vezes no botdo do NIVEL
DE POTENCIA.

3. Carregue no botéo de +/- TEMPO para
introduzir o tempo da cozedura.

4. Carregue no botdo de INICIAR/INIiCIO
RAPIDO.

Para verificar o nivel de poténcia do
micro-ondas durante a cozedura
carregue no botéo do NIVEL DE
POTENCIA. O nivel de poténcia
padrao € 100 %.

No fim da cozedura, o sistema
apitara e aparecera a indicagao
"End". Antes de comegar outra
sessao de cozedura, carregue em
qualquer botao para limpar o
mostrador e repor o sistema. Niveis
de poténcia muito elevados ou
tempos de cozedura muito
prolongados podem deixar os
alimentos sobreaquecidos e
provocar um incéndio.

4.3 Girill

A cozedura com o grill é particularmente

util para fatias finas de carne, bifes, cost-

eletas, kebabs, salsichas e pedagos de

frango. E também adequada para sandes

quentes e gratinados. O tempo maximo de

cozedura é de 95 minutos.

Exemplo: Para grelhar durante

12 minutos.

1. Abra a porta do forno e coloque os
alimentos no interior. Feche a porta.

2. Carregue no botéo do GRILL.

3. Carregue no botéo de +/- TEMPO para
introduzir o tempo da cozedura.

4. Carregue no botao de INICIAR/INICIO
RAPIDO.

IMPORTANTE! Recomenda-se a
utilizagdo das grelhas para gratinar.

4.4 Micro. + grill

O modo Combi Micro/Grill combina as

fungdes de micro-ondas e grill em

periodos diferentes, durante a coze

dura. O tempo maximo de cozedura € de

95 minutos.

Exemplo: Para definir a cozedura combi-

nada durante 25 minutos.

1. Abra a porta do forno e coloque os
alimentos no interior. Feche a porta.

2. Carregue no botdo MICRO. + GRILL
uma ou duas vezes.

3. Carregue no botéo de +/- TEMPO para
introduzir o tempo da cozedura.

4. Carregue no botdo de INICIAR/INIiCIO
RAPIDO.

Botzo Nivel De Niveis De Poténcia Botao  Microondas  Grill Use
Poténcia Micrp. +

x1 100 % (P100) X 1Gn" 30 % 70 % peixe
X2 £ ool Co-1 batatas
e 50 % (P-50) gratinacios
2 e ) X2 55 % 45% pudim,
x5 60 % (P-60) Co-2 omeleta,
X6 50 % (P-50) batatas
X7 40 % (P-40) assadas,
x 8 30 % (P-30) aves
x9 20 % (P-20)
x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)




4.5 Inicio rapido

Pode comegar a cozinhar diretamente a
100% durante 30 segundos carregando no
botdo de INICIAR/INICIO RAPIDO.

@ Para adicionar mais tempo, carregue
no botéo de INICIAR/INICIO
RAPIDO.

4.6 Cozedura automatica

A cozedura automatica calcula o modo e o
tempo de cozedura corretos. Pode
escolher um de 8 menus.

Cozedura Alimentos Poténcia

automatica Reduzida

A-01 Frango Micro. +
800 - 1400 g Girill

A-02 Pipocas Micro.
99g

A-03 Leite/Café Micro.
1 - 3 chavenas

A-04 Batata assada Micro.
1 - 3 unid

A-05 Esparguete Micro.
100 -300 g

A-06 Reaquecer Micro.
automatico
200-800g

A-07 Pizza Micro. +
150 - 450 g Girill

A-08 Descongelacéo Micro.
auto

1. Abra a porta do forno e coloque os
alimentos no interior. Feche a porta.

2. Carregue no botdo de COZEDURA
AUTOMATICA para selecionar os
alimentos.

3. Carregue no botao RELOGIO/PESO
para selecionar a quantidade ou o
peso.

4. Carregue no botao de INICIAR/INICIO
RAPIDO.

Vire o frango 2 a 3 vezes durante a
cozedura, feche a porta do forno e
carregue no botao de
INICIAR/INICIO RAPIDO para
retomar a cozedura.
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4.7 Descongelacao auto

O descongelar automatico calcula 0 modo
de cozedura correto para descongelar
alimentos.

Exemplo: Para descongelar alimentos

congelados durante 10 minutos.

1. Abra a porta do forno e coloque os
alimentos no interior. Feche a porta.

2. Carregue no botao de COZEDURA
AUTOMATICA 8 vezes até aparecer a
indicagao A-08.

3. Carregue no botéo de +/- TEMPO para
definir 10 minutos.

4. Carregue no botdo de INICIAR/INICIO
RAPIDO.

Vire o frango 2 a 3 vezes durante o
descongelar, feche a porta do forno
e carregue no botao de INICIAR/
INiCIO RAPIDO para retomar a
cozedura.

4.8 Cozedura multi-etapas

Pode ser programada uma sequéncia de
3 etapas (maximo).
Exemplo: Para cozinhar:
12 etapa: 2 minutos 30 segundos a 70%
22 etapa: 5 minutos no grill
1. Abra a porta do forno e coloque os
alimentos no interior. Feche a porta.
2. Carregue 4 vezes no botéo do NIVEL
DE POTENCIA.
3. Carregue no botéo de +/- TEMPO para
introduzir o tempo da cozedura.
. Carregue uma vez no botéo do GRILL.
. Carregue no botao de +/- TEMPO para
introduzir o tempo da cozedura.
6. Carregue no botéo de INICIAR/INICIO
RAPIDO.

A cozedura automatica, o
descongelar automatico e o inicio
rapido ndo podem ser definidos
como programa de cozedura multi-
etapa.

(S0

4.9 Bloqueio de criancgas

O bloqueio de seguranga de criangas evita
a utilizagdo sem supervisao por parte de
criangas. O bloqueio de seguranga de
criangas é automaticamente ativado ao fim
de 1 minuto sem utilizagao por parte do
utilizador. Para cancelar, abra a porta.
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4.10 Pausa

Para fazer uma pausa enquanto o

microondas estiver a funcionar.

1. Carregue uma vez no botdo de PAUSA/
CANCELAR para introduzir o modo de
pausa durante a cozedura.

2. Carregue no boto de INICIAR/INICIO
RAPIDO para continuar a cozinhar.

O forno parara de funcionar quando a
porta for aberta.
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5.1 Utensilios de cozinha adequados para o microondas

Utensilios Seguranga Comentarios
Microondas

Folha de aluminio/ I X E possivel utilizar pequenos pedacos de folha de

Recipientes em folha aluminio podem ser usadas para proteger a comida

de aluminio do sobreaquecimento. Mantenha a folha a pelo menos
2 cm de distancia das paredes do forno, ja que pode
ocorrer a formagao de arco eléctrico. Os recipientes em
folha de aluminio no estdo recomendados a menos
que especificado pelo fabricante, siga atentamente as
instrugoes.

Porcelana e I X Geralmente, a porcelana, ceramica, louga de barro

ceramica vidrada e sao adequadas, exceptuando as que tém
decoragao em metal.

Vidro, v Deve ter muito cuidado ao utilizar vidro fino pois pode

(p. ex. Pyrex ®) partir ou rachar se sujeito a bruscas mudangas de
temperatura.

Metal X N&o se recomenda a utilizagéo de utensilios metalicos
em fornos microondas pois ocorre a formagao de arco,
que pode provocar incéndio.

Plastico/- v E preciso ter cuidado pois alguns recipientes podem

poliestireno, (p. ex., deformar, derreter ou descolorar a altas temperaturas.

recipientes de

“fast-food” )

Sacos v Devem ser perfurados para deixar sair o vapor.
Certifique-se de que os sacos sdo adequados para
utilizagdo em microondas. Nao utilize corddes de apertar
em plastico ou metal pois podem derreter ou incendiar
devido a formagéao de arco.

Papel - pratos, v Utilize apenas para aquecer ou para absorver humidade.

copos e papel de Deve ter cuidado pois o sobreaquecimento pode

cozinha provocar incéndio.

Recipientes de palha v Quando utilizar estes materiais, mantenha-se atento ao

e madeira forno pois o sobreaquecimento pode provocar incéndio.

Papel reciclado X Podem conter extractos de metal que provocara a

formacgéao de arco e pode provocar incéndio.
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5.2 Cozinhar - conselhos de utilizagdo do microondas

Cozinhar - conselhos de utilizagdo do microondas

Composigao Os alimentos com elevados teores de gordura ou agucar (p. ex., pudim de
Natal, empadao de carne) necessitam de menos tempo de aquecimento. E
preciso ter cuidado porque o sobreaguecimento pode provocar incéndio.

Tamanho Para um cozinhado uniforme, todos os pedagos devem ter o mesmo tamanho.

Temperatura A temperatura dos alimentos tem influéncia sobre o tempo necessario para os
cozinhar. Faga cortes nos alimentos com recheio, (por exemplo donuts com
compota), para libertar o calor ou o vapor.

Disposi¢ao Coloque as partes mais grossas dos alimentos voltadas para o exterior do
prato. (P. ex. coxas de galinha.)

Tapar Utilize pelicula aderente perfurada para microondas ou uma tampa adequada.

Furar Os alimentos que tém casca, pele ou membrana devem ser furados em vario

locais antes de levar a cozinhar ou aquecer, ja que havera lugar a acumulagéo
do vapor podendo fazer o alimento explodir. (P. ex., batatas, peixe, frango,
enchidos.)
IMPORTANTE! Os ovos nao devem ser aquecidos utilizando
microondas pois podem explodir, mesmo depois de cozinhados. (P. ex.,
escalfados, estrelados, cozidos.)

Mexer, rodar,
mudar de
posicao

Para se obter um cozinhado uniforme, € necessario mexer, rodar e mudar os
alimentos de posi¢do durante o processo. Mexa sempre e mude de posicao
de fora para dentro.

Estabilizacao

Apds o aquecimento, € necessario um periodo de estabilizacdo, que permitira
o calor dispersar uniformemente por todos os alimentos.

Proteccao

Algumas zonas dos alimentos descongelados podem ficar quentes (por
exemplo, as pernas e as asas de frango).

Utilize pegas ou luvas de cozinha para retirar os alimentos do forno a fim de evitar
queimaduras. Ao abrir as embalagens, recipientes proprios para pipocas, saquetas
para cozinhar no forno, etc., mantenha-os afastados do rosto e das méos a fim de evitar
queimaduras.

Ao abrir a porta do forno, mantenha-se afastado desta a fim de evitar queimaduras
resultantes do vapor ou calor libertado. Corte os alimentos recheados depois de os
cozinhar para libertar o vapor e evitar queimaduras.
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Problema

Verificar/recomendacoes. . .

O microondas nao
estiver a funcionar
correctamente?

Os fusiveis incluidos na caixa de fusiveis estao a funcionar.
Nao houve nenhum corte de energia.

Se os fusiveis continuarem a rebentar, contacte um electricista
qualificado.

O modo de microondas
nao estiver a funcionar?

A porta esta devidamente fechada.
As juntas da porta e as superficies estéo limpas.
Tem de se carregar no botdo START.

O prato giratorio nao
girar?

O suporte do prato giratorio esta bem posicionado.

O recipiente utilizado no forno n&o é maior que o prato giratorio.
Os alimentos nao séo maiores que o prato giratorio, impedindo-o
de rodar.

Nao existe nada na cavidade por baixo do prato giratorio.

O microondas nao se
desligar?

Isole o aparelho da caixa de fusiveis.
Contacte a assisténcia técnica autorizada ELECTROLUX.

A luz interior do
microondas nao estiver a
funcionar?

Contacte a sua assisténcia técnica autorizada ELECTROLUX. A
luz interior s6 pode ser mudada por um trabalhador capacitado da
assisténcia técnica autorizada ELECTROLUX.

Os alimentos estiverem
a demorar mais tempo
a aquecer e cozinhar do
que anteriormente?

.

Defina um tempo de cozedura maior (dobro da quantidade =
praticamente o dobro do tempo) ou,

Se os alimentos estiverem mais frios do que habitual, volte ou
mexa-os de tempos a tempos ou,

Defina uma poténcia mais elevada.

Se o forno funcionar em qualquer modo durante 2 ou mais minutos, a ventoinha de
arrefecimento ficara ligada durante 3 minutos apos terminar a cozedura.
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7. ESPECIFICACOES

8. INFORMACOES AMBIENTAIS

Tensao CA 230V, 50 Hz, monofasica
Disjuntor/fusivel da linha de distribuicdo Minimo 16 A
Poténcia CA necessaria: Microondas 1.400 kW

Girill 1.000 kW
Poténcia de saida: Microondas 900 W (IEC 60705)

Girill 1000 W
Frequéncia de Microondas 2450 MHz " (Grupo 2/Classe B)
Dimensoes Externas: LMS4253TM 595 mm (L) x 388 mm (A) x 378 mm (P)

Dimensoes da Cavidade

340 mm (L) x 220 mm (A) x 364 mm (P) 2

Capacidade do Forno

25 litros 2

Prato giratério

@ 270 mm, vidro

Peso

cerca de 15,7 kg

1 Este produto cumpre os requisitos da norma europeia EN55011.
De acordo com esta norma, este produto esta classificado como equipamento do grupo 2,

classe B.

O grupo 2 significa que o equipamento gera energia de radiofrequéncia sob a forma de
radiagao electromagnética para tratamento térmico de alimentos.
A classe B significa que o equipamento é adequado a utilizagdo doméstica.

2 A capacidade interna é calculada medindo a largura, profundidade e altura maximas.
A capacidade real para os alimentos & inferior.

Recicle os materiais que apresentem o
simbolo Yy . Cologue a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.

Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem de
aparelhos eléctricos e electronicos.

Nao elimine os aparelhos que tenham o
simbolo ﬁ juntamente com os residuos
domesticos. Cologque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou
contacte as suas autoridades municipais.
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Sizi DUSUNUYORUZ

Bir Electrolux ev aleti aldiginiz i¢in tesekkir ederiz. Onlarca yilli profesyonel deneyim ve yenilikgilik
ile sunulan bir Grtin satin aldiniz. Bu pratik ve sik GriinG sizi disunerek tasarladik. Bu yiizden her
kullaniminizda harika sonuclar alacaginizdan emin olabilirsiniz. Electrolux'e hos geldiniz.

Web sitemizden sunlara ulasabilirsiniz:

© Kullanim tavsiyeleri, brosirler, sorun giderici, servis bilgileri:
www.electrolux.com

a/ Daha iyi hizmet almak igin Urlinlinizu kaydedin:
www.electrolux.com/productregistration

'% Ev aletiniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin alin:
www.electrolux.com/shop

MUSTERI HiZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek pargalar kullanmanizi tavsiye ederiz.

Servisle temasa gecerken asagidaki bilgilere sahip oldugunuzdan emin olun.
Bu bilgiler anma degerleri plakasindan bulunabilir. Model, PNC, Seri Numarasi.
A Uyari/Dikkat-Guvenlik Bilgileri

@ Genel Bilgiler ve ipuglari

Cevreyle ilgili bilgiler

Bildirimde bulunmaksizin degisiklik yapilabilir.
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1. A\ GUVENLIK BILGILERI

Bu alet, gbzetim altinda ve aletin glvenli bir sekilde
kullanilmasinin kendilerine gosterilmesi halinde 8 yas

ve Ustu kisiler ve fiziksel, duyusal ve zihinsel kapasiteleri
dusuk ya da deneyimi veya bilgisi olmayan kisilerce
kullanilabilir. Cocuklarin aletle oynamamalari igin gozetim
altinda tutulmasi gerekir. Temizlik ve kullanici bakimi

8 yasin altinda ve gozetim altinda tutulmayan ¢ocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Bu alet 2000 metrenin tGzerindeki yuksekliklerde
kullanilacak sekilde tasarlanmamustir.

/N ONEMLI! ONEMLI GUVENLIK BILGILERI
TALIMATLAR: DIKKATLI BIR SEKILDE OKUYUN
VE GELECEKTE BASVURMAK UZERE
SAKLAYIN.

& UYARI!

Aleti doner tabla ve doner tabla destegi olmadan
galistirmayin. Aleti bosken calistirmayin.

UYARI!

Kapak ya da kapagin fitilleri hasarliysa, firin yetkili bir
kisi tarafindan tamir edilene kadar kullaniimamaldir.
A UYARI!

Mikrodalga enerijisini karsi koruma saglayan
kapaklarin sokulmesini igeren tum servis veya
onarim islerinin yetkili kisiler disindaki kisiler
tarafindan yapilmasi tehlikelidir.

& UYARI!

Sivilar ve diger gidalar patlayabilecekleri icin kapali
kutularda isitiimamalidir.

>
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Bu alet evlerde ve asagidakilere benzer uygulamalarda
kullanim icin tasarlanmistir: magazalar, ofisler ve diger
¢alisma ortamlarinin ¢alisan mutfagi alanlari; oteller,
moteller ve diger konaklama yerlerindeki musteriler;
oda-kahvalti taru yerler.

Yalnizca mikrodalgada kullanima uygun kap kacaklar
kullanin.

Mikrodalga ile pisirme esnasinda yiyecek ve igecekler
metal kaplara koyulamaz.

Tek kullanimlik plastik, kagit veya diger yanici gida
kaplarini kullanirken firini basi bos halde birakmayin.

Mikrodalga firin yiyecek ve i¢cecekleri 1sitmak igindir.
Yiyecekler veya giyeceklerin kurutulmasi ve i1sitma
pedlerinin, terliklerin, singerlerin, nemli bezlerin ve
benzerlerinin 1sitiimasi yaralanmalara, tutusmaya veya
yangina sebebiyet verebilir.

Isitilan gidadan duman ¢ikmaya baslarsa KAPAGI
ACMAYIN. Aleti kapali duruma getirip firinin fisini prizden
cekin ve gidadan duman gikmasi durana kadar bekleyin.
Gidadan duman cikarken kapagin agiimasi yangina
sebebiyet verebilir.

iceceklerin mikrodalgada 1sitiimasi gecikmeli fiskiran
kaynamaya yol acabilir, bu nedenle kap tutulurken dikkat
edilmelidir.

Yanmalarin 6ntne gegmek igin biberonlar ve bebek
mamasi kavanozlarinda bulunan gidalar tuketilmeden
karistiriimali ve galkalanmali ve sicakliklar kontrol
edilmelidir.

Yumurtalari kabuklarinin igindeyken pisirmeyin ve
haslanmis kati yumurtalar mikrodalga firinda i1sitmayin,
cunkU mikrodalga ile pisirme isleminin sona ermesinden
sonra bile patlayabilirler.

79
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1.1 Bakim ve temizlik

Kapak:

Tum kirleri temizlemek icin kapagin her iki yanini, kapak
fitillerini ve bitisiklerindeki pargalari yumusak, nemli bir
bezle duzenli olarak temizleyin. Firin kapaginin camini
temizlemek icin asindirici temizlik maddeleri ya da keskin
metal kaziyicilar kullanmayin ¢unkd bunlar ylzeyin
cizilmesine ve camin kirilmasina yol acgabilir.

Firinin ici:

Firinin igine sigrayan veya dokulen seyleri temizlemek
icin her kullanimdan sonra firin hala sicakken yumusak
nemli bir bez veya stinger kullanin. Fazla sey dokulmusse
sabun kullanin ve tim kalintilar temizlenene kadar nemli
bir bezle silin. Dalga kilavuzu kapagini gikarmayin.
Sabun ya da suyun duvarlardaki kiicik deliklerden igeri
girmediginden emin olun, ¢inkd bu firina zarar verebilir.
Firinin i¢ tarafinda puskartmeli temizleyiciler kullanmayin.
Izgarayi kullanarak dizenli olarak firini i1sitin. Sigrayarak
finnin icinde kalan yiyecekler ya da yaglar duman
cikarabilir ya da kotu kokabilir. Dalga kilavuzu kapagini,
firnn boslugunu, déner tablayi ve doner tablanin

destegini kullanimdan sonra temizleyin. Bunlarin kuru

ve yaglanmamis olmasi gerekmektedir. Biriken yaglar
Isininca duman ¢gikarmaya veya yanmaya baslayabilir.

Firnin dist:

Finninizin disi su ve sabunla kolayca temizlenebilir.
Sabunu nemli bir bezle sildiginizden ve firinin disini
yumusak bir havluyla kuruladigindan emin olun.

Kontrol paneli:

Kontrol panelini devre disi birakmak igin temizlemeden
once kapagi acin. Kontrol paneli temizlenirken dikkatli
olunmalidir. Yalnizca suyla islatilan bir bez kullanarak
paneli temizlenene kadar silin. Asiri su kullanmakta
kacinin. Kimyasal ya da asindirici temizlik maddeleri
kullanmayin.
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Doner tabla ve doner tabla destegi:
Doner tablayi ve doner tabla destegini firrndan cikarin.
Doner tablayi ve doner tabla destegini hafif sabunlu
suyla yikayin. Yumusak bir bezle kurulayin. Hem doner
tabla hem de doner tabla destegi bulasik makinesinde
yikanabilir.
Tepsi:
Bunu sivi bir bulasik deterjani solisyonu iginde yikamal
ve ardindan kurutmalisiniz. Tepsi bulasik makinesinde
yikanabilir.
A ONEMLI!
Firini dGzenli araliklarla temizleyin ve yiyecek
kalintilarint alin. Firinin temiz tutulmamasi
yuzeyinin yipranmasina yol acarak, aletin dmranu
kisaltabilir ve potansiyel olarak tehlikeli bir durumun
ortaya ¢cikmasina sebep olabilir.

Kaplar aletin icinden cikarilirken doner tablanin

yerinden oynatiimamasi igin dikkatli olunmalidir.
/I ONEMLI!

Buharli temizleyici kullaniimamaldir.
Mikrodalga firin ankastre kullanim icin tasarlanmustir.
Alet ve erisilebilir parcalar kullanim sirasinda isinir Bu
Isinan pargalara degmemek icin dikkatli olunmalidir.

UYARI!

Cocuklari 1zgara kullanilirken 1sinabilecek olan
kapaktan ve erisilebilir parcalardan uzak tutun.
Kendilerini yakmalarini dnlemek igin gocuklarin uzak
tutulmasi gerekmektedir.

A ONEMLI!
Piyasada satilan firin temizleyicileri, buharl
temizleyicileri, asindirici, sert temizleyicileri,
sodyum hidroksit veya bulasik stingeri iceren
seyleri mikrodalga firininizin higbir pargasinda
kullanmayin.
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2. KURULUM

2.1 Aletin kurulumunun yapilmasi

1. TUm ambalaj malzemelerini ¢ikarin
ve hasar olup olmadigini dikkatli bir
sekilde kontrol edin.

2. Saglanan kurulum levhasini ve iki adet
viday! kullanarak sabitleme braketini
mutfak dolabinin sag tarafina takin.

3. Aleti mutfak dolabina yavascga ve
gl¢ uygulamadan, brakete oturana
kadar ittirin. Aletin dengeli ve ortada
oldugundan emin olun.

4. Saglanan iki vidayi kullanarak firini sol
tarafa sabitleyin.

5. Aletin 6n gergevesi dolabin éniindeki
acikhgr kapatmalidir.

ONEMLI!

Aletin kurulunu 45 mm arka duman
bacasi olmayan mutfak dolaplarina
yapmayin. Yetersiz havalandirma
aletin performansini ve émrini
olumsuz etkileyebilir.
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2.2 Aletin gii¢ kaynagina
baglanmasi

* Acil durumda birimin fisinin kolayca
0 (A cekilebilmesi icin elektrik prizi kolayca
" erisilebilir bir yerde olmalidir. Ya da
kablolama kurallarina uygun olarak
sabit tesisata bir anahtar takilarak
firnin glic kaynagiyla baglantisi
kesilebilmelidir.
» Elektrik kablosu yalnizca bir elektrikgi
&k tarafindan degistirilebilir.

» Elektrik kablosu hasar gérirse, tehlikeli
S bir durum olusmasinin énlenmesi igin
imalatgl, servis ya da benzer niteliklere

o] sahip kisilerce yenisiyle degistiriimelidir.

* Priz dolabin arkasinda olmamalidir.

* En iyi konum dolabin tstuddar,
bakiniz (A).

+ Uriinii dogru takilmis bir toprakli
priz vasitasiyla tek faz 230 V/50 Hz
alternatif akima baglayin. Priz 16 A
sigorta ile sigortalanmis olmalidir.

» Kurulumdan 6nce (A) noktasina
baglantiyi kolaylastirmak igin elektrik
kablosunun ucuna bir parga ip
baglayin.

» Aleti yliksek yanli dolaba yerlestirirken
elektrik kablosunu EZMEYIN.

» Elektrik kablosunu ya da fisini suya ya
da baska sivilarin icine sokmayin.

» Elektrik kablosunu firinin st arka
tarafindaki sicak hava ¢ikis alani
gibi sicak ya da keskin ytizeylerin
Uzerinden gegirmeyin.

(@)

oo
00




2.3 Ek tavsiyeler

Mikrodalga firini kizartma icin yag
isitmakta kullanmayin. Sicaklik kontrol
edilemez ve yag alev alabilir. Patlamis
misir yapmak igin yalnizca mikrodalgada
patlamis misir yapmakta kullanilan 6zel
Urunleri kullanin.

KALP PILI olan kisiler mikrodalga firinlar
konusunda alacaklari énlemleri 6grenmek
icin doktorlarina ya da kalp pillerinin
Ureticisine danismalidir.

Kapak kilidi agikliklarina veya
havalandirma acikliklarina asla bir sey
dokmeyin ya da bir cisim sokmayin.
Uzerine bir sey dékiilmesi halinde firini
hemen kapatip fisini gekin ve yetkili
ELECTROLUX servisini arayin.

Firinda asla higbir sekilde bir degisiklik

yapmayin.

Yalnizca bu firin igin tasarlanmis olan

doner tablayi ve déner tabla destegini

kullanin. Firini déner tabla olmadan
calistirmayin.

Doner tablanin kiriimasini énlemek igin:

» Doner tablayi suyla temizlemeden 6nce
sogumasi icin bekletin.

* Soguk bir déner tablanin Ustiine sicak
yiyecekler ya da sicak kap kacak
koymayin.

» Sicak bir déner tablanin Usttine soguk
yiyecekler ya da soguk kap kacak
koymayin.
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Firin IZGARA kullanimindan sonra hala
sicakken mikrodalgaya plastik kaplar
koymayin ¢unku eriyebilirler. Yukaridaki
modlar kullanilirken, kabin Ureticisi
tarafindan bu tlr kullanima uygun olduklari
belirtimedigi middetge, plastik kaplar
kullaniimamalidir.

Dogru elektrik baglantisi proseduriine
uyulmamasindan 6turd finrnda
meydana gelecek hasarlar ya da kisisel
yaralanmalardan ne Uretici ne de satici
sorumlu degildir. Firin duvarlarinda ya
da kapak fitillerinin ve fitil ylizeylerinin
cevresinde bazen su buhari veya
damlaciklari olusabilir. Bu normal bir
durumdur ve mikrodalga sizintisi veya
ariza gostergesi degildir.

Bu GrGinin igindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parca lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik, titresim,
nem gibi ev aletlerindeki asiri fiziksel
kosullara dayanmasi ya da cihazin
galisma durumu hakkinda bilgi vermesi
amaclanmistir. Diger uygulamalarda
kullanilmak Uzere tasarlanmamislardir
ve ev odasi aydinlatmasi igin uygun
degillerdir.

UYARI!

IZGARA modunun kullanimindan
sonra firin boslugu, kapak, firin
kabini ve aksesuarlari ¢ok sicak
duruma gelir. Temizlemeden 6nce
tamamen sogumalarini bekleyin.
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3. URUN ACIKLAMASI

3.1 Mikrodalga finn

Izgara 1sitma elemani
On trimi

Firin isigi

Kontrol paneli

Kapak agma digmesi
A Dalga kilavuzu kapag!

(yerinden gikarmayin)
Firin boslugu

B Kapak fitilleri ve fitil
ylzeyleri

Asagidaki aksesuarlarin saglanmis
oldugunu kontrol edin:

AN Déner Tabla
—

Déner tabla destegi
oHB—1— ¥ & Yiiksek tepsi

\‘ » Doner tabla destegini boslugun
zeminine yerlestirin.
» Ardindan doéner tablayi déner tabla
desteginin Uzerine yerlestirin.
» Doner tablaya zarar gelmemesi igin,
tabaklar veya kaplari firindan gikarirken,
doner tablanin kenarina takilmayacak

B— sekilde kaldirin.

Aksesuar siparisi verirken bayinize
ya da yetkili ELECTROLUX servis
temsilcinize litfen su iki bilgiyi verin:
parca adi ve model adi.

A UYARI!

Mikrodalga firini bu parcalar takili durumda degilken
calistirmayin.
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3.3 Kontrol paneli
N Dijital ekran gostergeleri: Glic seviyesi tusu
. | Izgara tusu
BEBSOE 1S 2S 3S gigimiseamaln Mikro. + 1zgara tusu
] Otomatik pisirme tusu
@ Saat ayar (=] P ’
ﬂ Saat/agirlik tusu
@ Saat ayari Baslat/hizli baslat tusu
Bl Duraklatiiptal tusu
g | Agriik B Ssire +-tusu
>;5£< Otomatik Buz C6zme Kapak agma digmesi
2 I O B E' Mikrodalga
| |
855
8 A0 + lzgara
B | & ¢ O
[ @ Q|- IE'I Cocuk giivenlik kilidi
B—
| CF| Tavuk
B
E 8 | icecekler
\\%,l; Spagetti
10 Pizza
J
@; Patlamis misir
| p
D) atates
_sjg Otomatik isitma
4. KULLANIM
4.1 Saatin ayarlanmaSI 2. Saati ayarlamak igin SURE +/- tusuna
basin.
Firin ilk kez prize takildiginda saati ayarla- 3. bOnayIamak icin SAAT/AGIRLIK tusuna
asin.

ma secgeneginiz vardir. Firinda saat 12 ve

24 saat formatinda ayarlanabilir.

Ornek: Saati ayarlamak igin.

1. Bekleme modunda 12 saat formatini
ayarlamak igin SAAT/AGIRLIK tusuna
bir kez basin, 24 saat formatina
ayarlamak isterseniz tusa bir kez daha
basin.

4. Dakikayi ayarlamak igin SURE +/-

tusuna basin.

. Onaylamak igin SAAT/AGIRLIK tusuna

basin

Pisirme esnasinda saati kontrol
etmek icin SAAT/AGIRLIK
diigmesine basabilirsiniz.
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4.2 Mikrodalgayla pigsirme

Mikrodalgayla pisirmede pisirme gucini

ve siiresini ayarlayabilirsiniz. ilk olarak

GUG SEVIYESI tusuna basarak giic

seviyesini segersiniz (asagidaki tabloya

bakiniz). Pisirme siresini girmek igin

SURE +/- tusuna basin. Azami pisirme

slresi 95 dakikadir.

Ornek: %60 giic seviyesinde 5 dakika

pisirmek igin.

1. Finnin kapagini agin ve yiyecegi igine
koyun. Kapag! kapatin.

2. GUGC SEVIYESI tusuna 5 kez basin.

3. Pisirme siiresini girmek igin SURE +/-
tusuna basin.

4. BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basin.

Pisirme esnasinda mikrodalga guic
seviyesini kontrol etmek icin GUG
SEVIYESI tusuna basin. Glg¢
seviyesi varsayilan olan %100'dr.
Pisirmenin sonunda sistem bip sesi
verir ve ekranda End (Bitti) yazisi
goéruntdlenir. Bir daha pisirmeye
baslamak igin herhangi bir tusa
basarak ekrandaki yaziyi silin ve

Ornek: 12 dakika 1zgarada pisirmek igin.

1. Finnin kapagini agin ve yiyecegi icine
koyun. Kapagi kapatin.

2. 1ZGARA tusuna basin.

3. Pisirme siiresini girmek igin SURE +/-
tusuna basin.

4. BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basin.

ONEMLI! Izgarada pisirmek icin tepsiyi
kullanmaniz tavsiye edilir.

4.4 Mikro. + lzgara

Kombi Mikro/lzgara modu pisirme esnasin-

da mikrodalgayla ve 1zgarayla pisirme

islevleri igin farkli streleri birlestirir. Azami

pisirme suresi 95 dakikadir.

Ornek: 25 dakika siireyle Kombi pisirmeyi

ayarlamak igin.

1. Firinin kapagini agin ve yiyecegi igine
koyun. Kapagi kapatin.

2. MIKRO. + IZGARA tusuna bir kez ya
da iki kez basin.

3. Pisirme siiresini girmek igin SURE +/-
tusuna basin.

4. BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basin.

sistemi sifirlayin. Cok ylksek gl Mikro. + Mikrodalga Izgara Kullanim
seviyeleri ya da ¢ok uzun pisirme 1zgara tusu
sureleri yiyecekleri asiri |§|tarak N o %30 %70 balk,
yangin gikmasina sebebiyet verebilir. Co-1 ssiaes,
Gii¢ Seviyesi Tusu Giic Seviyesi ograten
x 1 % 100 (P100) X2 % 55 % 45  puding,
X2 % 90 (P-90) Co-2 omlet,
x3 % 80 (P-80) kumpir,
x4 % 70 (P-70) tavuk
x5 % 60 (P-60)
G % 50 (P-50) 4.5 Hizh baglatma
x7 % 40 (P-40) BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basarak
X8 % 30 (P-30) dogrudan %100 gli¢ seviyesinde 30 saniye
X9 % 20 (P-20) pisirmeyi baslatabilirsiniz.
x 10 % 10 (P-10) } o
T % 0 (P-00) Daha fazla stire eklemek igin

4.3 lzgara

Izgarada pisirme ¢zellikle ince dilimlenmis
et, biftek, pirzola, kebap, sosis ve

tavuk parcalari igin kullanislidir. Ayrica
sicak sandvigler ve ogratin yemekler

icin uygundur. Azami pisirme suresi

95 dakikadir.

BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna
basin.



4.6 Otomatik pisirme

Otomatik pisirmede dogru pisirme modu

ve pisirme suresi otomatik olarak ayarlanir.

8 menu arasindan sec¢im yapabilirsiniz.

Otomatik Yiyecek Pigirme
Pigirme Modu

A-01 Tavuk Mikro. +
800 - 1400 g lzgara

A-02 Patlamis Misir Mikro.
99g

A-03 Sut/Kahve Mikro.
1 -3 fincan

A-04 Kumpir Mikro.
1- 3 adet

A-05 Spagetti Mikro.
100-300g

A-06 Otomatik Isitma Mikro.
200-800g

A-07 Pizza Mikro. +
150 - 450 g lzgara

A-08 Otomatik Buz Mikro.
Cozme

1. Finnin kapagini agin ve yiyecegi igine
koyun. Kapagi kapatin.

2. Yiyecegi se¢gmek icin OTOMATIK
PISIRME tusuna basin.

3. Miktar ya da agirlik segmek icin SAAT/
AGIRLIK tusuna basin.

4. BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basin.

Pisirme esnasinda tavugu 2-3 kez
cevirin, firinin kapagini kapatin ve
pisirmeye devam etmek igin
BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna
basin.

4.7 Otomatik buz ¢6zme

Otomatik buz ¢ézme yiyeceklerin buzunu
¢6zmek icin otomatik olarak dogru pisirme
modunu tespit eder.

Ornek: Donmus yiyeceklerin buzunu

10 dakika boyunca gézmek igin.

1. Finnin kapagini agin ve yiyecegi igine
koyun. Kapag kapatin.

2. Ekranda A-08 yazisi ¢ikana kadar
OTOMATIK PISIRME tusuna 8 kez
basin.

3. Ayarlamak igin SURE +/- tusuna basin
10 dakika.

4. BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basin.
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Buz ¢6zme esnasinda tavugu 2-3
kez gevirin, firinin kapagini kapatin
ve pisirmeye devam etmek igin
BASLAT/HIZLI BASLAT digmesine
basin.

4.8 Cok asamah pisirme

Sirali olarak 3 asama (azami)

programlanabilir.

Ornek: Pisirmek igin:

Asama 1: %70'de 2 dakika 30 saniye

Asama 2: 5 dakika 1zgara

1. Firnin kapagini agin ve yiyecegi icine

koyun. Kapagi kapatin.

2. GUG SEVIYESI tusuna 4 kez basin.

3. Pisirme siresini girmek igin SURE +/-
tusuna basin.

. IZGARA tusuna bir kez basin.

. Pisirme siresini girmek igin SURE +/-
tusuna basin.

6. BASLAT/HIZLI BASLAT tusuna basin.

Otomatik Pisirme, Otomatik Buz
Cozme ve Hizli Baslat cok asamali
bir pisirme programi olarak
ayarlanamaz.

[S,0F 3

4.9 Cocuk guvenlik kilidi

Cocuk guvenlik kilidi cocuklarin aleti izinsiz
kullanimini engeller. Cocuk glivenlik kilidi
kullanici tarafindan 1 dakika boyunca
herhangi bir islem yapiimadiginda
otomatikman devreye girer. iptal etmek icin
kapagi agin.

4.10 Duraklat

Mikrodalga calisirken duraklatmak igin.

1. Pisirme esnasinda duraklatma moduna
girmek icin DURAKLAT/IPTAL tusuna
bir kez basin.

2. Pisirmeye devam etmek icin BASLAT/
HIZLI BASLAT tusuna basin.

Kapak agildiginda firinin galismasi
durur.
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5. TUYOLAR VE IPUCLARI

5.1 Mikrodalgada kullanim i¢in glivenli pisirme kaplar

Pigirme kaplan Mikrodalga Yorumlar
icin glivenli

Altiminyum folyo/ I X Yiyecekleri asiri isinmaya karsi korumak igin kiigik

kaplar aluminyum folyo parcalari kullanilabilir. Folyo ile
firnin duvarlari arasinda en az 2 cm bosluk birakin
¢lnku kivilcimlanma olusabilir. Folyo kaplar,
ureticileri tarafindan mikrodalgada kullanilabilecekleri
belirtimedikce tavsiye edilmez. Talimatlara dikkatle uyun.

Porselen ve seramik I X Uzerine metalik stislemeler bulunmayan porselen, toprak
kaplar, sirli toprak kaplar ve ince porselenler genelde
uygundur.

Cam 6rn. Pyrex ® v ince cam kullaniyorsaniz dikkatli olun ciinkii aniden
1Isinmasi halinde kirilabilir ya da catlayabilir.

Metal X Mikrodalga gticii kullanirken kivilcimlanma yaparak
yangina sebebiyet verebileceginden metal pisirme
kaplari kullaniimasi tavsiye edilmez.

Plastik/polistiren 6rn. o/ Bazi kaplar ytiksek sicakliklarda yamuldugu, eridigi ya

fast food kaplari da renk attidi icin dikkatli olunmalidir.

Buzdolabi/firin v Buharin icinden cikabilmesi igin delinmelidir. Posetlerin

posetleri mikrodalgada kullanima uygun oldugundan emin olun.
Metal 'kivilcimlanmasi' sebebiyle eriyebilecekleri ya
da alev alabilecekleri igin plastik ya da metal baglar
kullanmayin.

Kagit tabaklar, kaplar v Yalnizca isitma ya da nemi alma amagh kullanin.

ve kagit havlu Asiri 1Isinma yangina sebep olabileceginden dikkatli
olunmalidir.

Hasir ya da ahsap v Asiri Isinma yangina sebep olabileceginden bu

kaplar malzemeleri kullanirken daima firinin basinda durun.

Geri donustirulmus X 'Kivilcimlanmaya' yol agacak ve yangina sebep olacak

kagit ve gazete

metal pargalari icerebilir.
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5.2 Mikrodalgayla pisirme tavsiyeleri

Mikrodalgayla pisirme tavsiyeleri

Kompozisyon  Yag veya seker orani yliksek gidalar (6rn. Noel pudingi, kiymali bérekler) daha
az 1sitma suresi gerektirir. Asiri isitmak yangina sebep olabileceginden dikkatli
olunmalidir.

Boyut Esit pismeleri icin butuin parcalarin ayni boyutta olmasini saglayin.

Yiyecegin Yiyecegin baslangictaki sicakligi ihtiyag duyulan pisirme suresini etkiler.

sicakhgi Isinin ya da buharin disari ¢ikabilmesi icin dolgusu olan yiyecekleri (6rn. regel
dolgulu hamurlar) delin.

Duiizenleyin Yiyeceklerin en kalin kisimlarini tabagin dis kismina gelecek sekilde yerlestirin
(6rn. tavuk butlarr).

Ortiin Havalandirmali mikrodalga streg filmi ya da uygun bir kapak kullanin.

Delin Kabugu, derisi ya da zari olan yiyecekler pisirmeden ya da isitmadan 6nce
birkac yerlerinden delinmelidir ¢linki iclerinde buhar birikir ve yiyecek
patlayabilir (6rn. patates, balik, tavuk, sosis).

ONEMLI! Yumurtalar mikrodalga giicii kullanilarak isitiimamalidir
¢Unku pisirme sona erdikten sonra bile patlama ihtimalleri olur (6rn.
pose, haslanmis kati yumurta).

Karistirin, Esit pisirmek igin pisirme esnasinda yiyeceklerin karistiriimasi, cevrilmesi ve

gevirin ve yonlerinin degistirilmesi gereklidir. Daima distan ice dogru karistirin ya da

yonunu yonlerini degistirin.

degistirin

Bekletin Pisirme sona erdikten sonra bekleme siresi 6nemlidir giinkii boylelikle isi
yiyecege esit bicimde dagilir.

Kapatin Sicak alanlar mikrodalga isinlarini yansitan kuguk folyo parcalariyla

kapatilabilir (6rn. tavugun butlari ve kanatlari).

Yaniklar olusmasinin éniine gegmek igin gidalari firndan gikarirken firin eldiveni
kullanin. Buhardan yanmanin ve kaynayan sivilarin fiskirmasinin 6ntine ge¢gmek igin
kaplar, patlamis misir yapicilar, firin pisirme torbalari, ve benzerlerini daima yuzinizden
uzakta agin.

Disari gikabilecek buhar ve 1sidan kaynaklanan yanmalari énlemek igin agarken firinin
kapagindan daima geride durun. Doldurulmus pismis gidalari isittiktan sonra iclerindeki
buhari disar gtkarmak ve yanmalarin 6nine gecmek icin dilimleyin.
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6. SORUN GIDERME

Sorun

Sunlari kontrol edin. . .

Mikrodalga firin dizgin

Sigorta kutusundaki sigortalar ¢alisiyor mu?

calismiyorsa * Elektrik kesik mi?

 Sigortalar atmaya devam ediyorsa, lttfen bir elektrikci cagirin.
Mikrodalga modu » Kapak tam kapal mi?
calismiyorsa » Kapak fitilleri ve onlarin yizeyleri temiz mi?

BASLAT tusuna mi basilmis?

Déner tabla ddnmuyorsa  «

Doner tabla destegi yerine dogru takilmis mi?

Firin kabi déner tablanin disina tasiyor mu?

Yiyecek doner tablanin kenarindan disari tasarak dénmesini mi
engelliyor?

Déner tablanin altindaki boslukta bir sey kalmis mi?

Mikrodalga » Aletin sigorta kutusuyla baglantisini kesin.
kapanmiyorsa  Yetkili bir ELECTROLUX servisini arayin.
i 1sik calismiyorsa + Yetkili ELECTROLUX servisinizi arayin. ig 1sik yalnizca egitimli bir

yetkili ELECTROLUX servisi tarafindan degistirilebilir.

Yiyecekleri isitmasi ve .
pisirmesi eskisinden
daha uzun surliyorsa .

Daha uzun bir pisirme stresi ayarlayin (iki kat miktar = neredeyse
iki kat sUre) veya

Yiyecek her zamankinden daha soguksa ara sira gevirin ya da
doénduriin veya

Daha yuksek bir glic ayari ayarlayin.

Firin herhangi bir modda 2 dakika ya da daha uzun stre calisirsa, fan pisirme bittikten
sonra 3 dakika boyunca calismaya devam eder.
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AC Hatti Gerilimi 230V, 50 Hz, tek faz
Dagitim hatti sigortasi/devre kesicisi Minimum 16 A
Gerekli AC Glicu: Mikrodalga 1.400 kW
lzgara 1.000 kW
Cikis gticu: Mikrodalga 900 W (IEC 60705)
lzgara 1000 W
Mikrodalga Frekansi 2450 MHz" (Grup 2/Sinif B)
Dis Boyutlar: LMS4253TM 595 mm (G) x 388 mm (Y) x 378 mm (D)
ic Boyutlar 340 mm (G) x 220 mm (Y) x 364 mm (D)?

Finn Kapasitesi

25 litre?

Doner Tabla

@ 270 mm, cam

Agirhk

yaklasik 15,7 kg

1 Bu Urtin EN55011 Avrupa standardinin gereksinimlerini karsilar.
Bu standarda uygun olarak, bu Griin grup 2 sinif B bir ekipman olarak siniflandiriimistir.
Grup 2'nin anlami, ekipmanin gidalari 1sitmak icin kasith olarak elektromanyetik radyasyon

bigiminde radyo frekansi enerjisi Urettigidir.

Sinif B ekipmanin anlami, ekipmanin ev ortamlarinda kullanima uygun oldugudur.
2 | kapasitesi azami en, derinlik ve yuksekligin élgtimesiyle bulunmustur.

Gergek gida alma kapasitesi daha azdir.

8. CEVRE KONULARI

Su sembole sahip malzemeleri

geri donustardnl rf:‘_) Ambalaji geri
donlsturmek igin uygun bir seyin igine
koyun.

Atik elektrikli ve elektronik aletleri geri
donusttirerek gevrenin ve insan saghginin
korunmasina yardimci olun.

ﬁ Sembolinin oldugu aletleri evsel
atiklarla birlikte atmayin. Uriinii yerel
geri dontisiim tesisine teslim edin ya da
belediyenizle temasa gegin.
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